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GB-Contents

« Targus USB 3.0 SuperSpeed Dual
Video Docking Station with Power

« SuperSpeed USB 3.0 cable

« Driver CD

« AC power adapter

« AC input cable and DC output cable

« DVI to VGA and HDMI to DVI Adapters

« Power tips x 8

Specifications

« Dual video ports (1 x DVI-I, 1 x HDMI)
+ 2 x USB 3.0 ports

«4 x USB 2.0 ports

« Gigabit Ethernet

« Audio In/Out ports

« Security lock slot

« DC Power IN: 19.5V, 6.15A

« DC Power Out: 19.5V, 90W max.

« Ports marked with <<~ support BC 1.2 and iOS

device charging (1.5A)

Targus

System Requirements

Hardware

« PC with an Intel® Pentium® processor or equivalent
* CD-ROM drive

« USB 3.0 or 2.0 port

« AC power outlet

Operating System (any of the following)

« Mircosoft Windows Vista® with Service Pack 1
(32/64-bit)

« Mircosoft Windows® XP with Service Pack 2 or 3

« Mircosoft Windows® 7 (32/64-bit)

« Mircosoft Windows® 8 (32/64-bit)

* Mac OS® X v10.6.8 or later

Declaration of Conformity c €

Company : Targus Group International, Inc. el: 1-714-765-5555

Address : 1211 North Miller Street
Location: Anaheim, CA 92806 USA

Fax: 1-714-765-5599
Internet:  www.targus.com

We herewith confirm the following designated product USB3.0 SuperSpeed Dual Video Docking Station with

Power, Model No. ACP71, Brand name “TARGUS”, complies with the requirements set up in the council

directive on the approximation of the law of member states relating to EMC directives 2004/108/EC.

For the evaluation regarding the above Directives, the following standards were applied:

EN55022:2006+A1:2007
ENG61000-3-3:2008
EN55024:1998+A1:2001+A2:2003
IEC61000-4-2:2008

IEC61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010

IEC61000-4-4:2004+A1:2010
IEC61000-4-5:2005
IEC61000-4-6:2008
IEC61000-4-11:2004

Year to begin CE marking: 2012

Director, Quality, Global Sourcing Group Brian Lo

Title Name

23-3-2012 P
Date Signature \fﬂ
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Windows® XP/Vista® Setup

NOTE: DO NOT CONNECT THE DOCKING STATION PRIOR TO INSTALLING THE DISPLAYLINK DRIVER.

1) Install the included Driver CD. 3) Follow the on-screen instructions until the installation
is complete.

4) Connect the Docking Station and peripherals.

2) Double click on Setup.exe.

e |
!;! 1, » NR-114224-15-18 Ella_Generic_Software Dev_Build

Organize v Extract allfiles

Name

¢ Favorites
B Desktop =9 AutoRun
1 Downloads & autorun
0 Recent Places & publicsoftware_noeula
ReleaseNote e
G Libraries [+ Setup Application
4 Documents
& Music
&) Pictures
B Videos

1) Connect the Docking Station to your laptop. 3) Follow the on-screen instructions until the installation
is complete.
2) Windows will start installing the DisplayLink Driver 4) Connect all peripheral devices.

automatically.
NOTE: If the driver installation does not automatically
start, disconnect the docking station from your laptop,
insert the Driver CD, and click on the Setup.exe file.

Displaylink Core Software a

] Please wait while Windows configures DisplayLink Core Software. Your
screens may temporarly go black or flash during this process.

Power Setup

LAPTOP COMPATIBLE COMPATIBLE LAPTO COMPATIBLE
MANUFACTURER POWER TIP(S) MANUFACTURER POWER TIP(S)

ASUS

COMPAQ MAENOVO
DELL P, PANASONIC
FUITSY SANSUNG

Docking Station Diagram

DCPower  USBtoLaptop Gigabit
USB30Pot  DCPowerN  Out Port HOMI DVH Ethemet USB 2.0 Ports

\ \ ! \ | ——

USB 3.0 Port Lock USB 2.0 Port Audio Audio HDMI to DVI-D DVitoVGA
w/BC 1.2 (1.5A) Slot In Out Adapter Adapter
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DisplayLink™ Manager Menu

Menu Option

DisplayLink Manager Opens the Screen Resolution window

Check for Updates Checks online if new drivers are available to download
DisplayLink devices Shows a list of all connected DisplayLink devices
Audio Setup Opens the Audio Configuration window

Video Setup Opens the Screen Resolution window

Screen Resolution

Shows a list of all available screen resolutions. Inferred Modes [ ] are not
available in mirror mode

Screen Rotation Rotates the screen in clockwise or counter-clockwise directions
Extend Extends the Windows desktop onto this display
Set as Main Monitor Sets this screen as the main display

Notebook Monitor

is connected)

Switches off the laptop display and use the DisplayLink display as the
Off main screen (only works on PCs and when only one DisplayLink screen

Mirror Shows the same content on both screens (screen resolutions must be
the same)
Off Turns off this DisplayLink display

Optimize for Video

Select for improved video playback on DisplayLink connected displays
(only applicable for video; text may appear less clear)

Fitto TV
Mode)

Adjusts the size of the Windows desktop to fit the connected TV (only
works when one DisplayLink display is connected and set in Extend

To Set the Display into
Extend Mode

1. Click on the DisplayLink icon ﬂ-
2. Select Extend in Manager Menu.

The device is now extended in the direction it was
the last time the display was in this mode. For more
control, use the Extend To submenu and select one
of the options. This puts the device into Extend Mode,
and places it to the Left/Right/Above/Below the main
monitor.

To Set the Display into
Mirror Mode

1. Click on the DisplayLink icon ﬂ-
2. Select Mirror in Manager Menu.

The resolution, color depth and refresh rate of the
primary screen are replicated on the monitorconnected
to the docking station.

Fit to TV Configuration

1. To configure Fit to TV, choose the option from the
DisplayLink Manager. The following interface appears.

RV A )

ace s row o sk 2 sz s deso ot v

i e T s T, 5 e Ly G e Advrced St

Mncdserve

ekt oy ke, 16 to o v deke e e
el o e 2 it o v T, e

!

2. You will also see a red border on the DisplayLink

The red border shows the size of the new Windows-
Desktop. Use the “+” and “-” controls to change the size
of the red border until it fits on the TV screen.

3. Once the red border is at the edges of the TV screen,
click “Apply” to resize the Windows desktop.
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DE-Inhalt

« Targus USB 3.0 SuperSpeed Dual-Video-
Dockingstation mit Netzteil

« SuperSpeed USB 3.0 Kabel

« Treiber-CD

« Wechselstromadapter

* AC-In Kabel und DC-out Kabel

* DVI-zu-VGA und HDMI-zu-DVI -Adapter

« Strombuchsen x 8

Spezifikationen

« Dual-Videoanschliisse (1 x DVI-I, 1 x HDMI)
« 2 x USB 3.0 Anschliisse

«4 x USB 2.0 Anschlisse

« Gigabit Ethernet

« Audio-Ein/Aus-Anschliisse

« Sicherheitsverriegelungsschlitz

« Gleichstromeingang: 19.5V, 6.15A

« Gleichstromausgang: 19.5V, 90W max.

« Die mit €=~ markierten Anschliisse unterstiitzen das

Laden von BC 1.2- und iOS-Geréten (1,5A)

Targus

Systemanforderungen

Hardware

« PC mit einem Intel Pentium Prozessor oder
dementsprechend

* CD-ROM-Laufwerk

« USB 3.0 oder 2.0 Anschluss

« Netzsteckdose (Wechselstrom)

Betriebssystem (eines der folgenden)

« Mircosoft Windows Vista® mit Service
Pack 1 (32/64 Bit)

« Mircosoft Windows® XP mit Service
Pack 2 oder 3

« Mircosoft Windows®7 (32/64 Bit)

« Mircosoft Windows® 8 (32/64 Bit)

* Mac OS®X 10.6.8 oder spater

Konformititserkldrung c €

Firma: Targus Group International, Inc. 1-714-765-5555
Adresse: 1211 North Miller Street Fax: 1-714-765-5599
Standort: Anaheim, CA 92806 USA Internet:  www.targus.com

Wir bestitigen hiermit, dass das lolgende bezeichnete Produkt USB3.0 SuperSpeed Dual Video-Dockingstation
mit Netzteil, Modell-Nr. ACP71, Markenname "TARGUS", die Anforderungen gemiif} der Richtlinie des Rates zur

Angleichung des Gesetzes der M im Zi | mit der EMC -Richtlinie 2004/108/EC.

Fiir die Bewertung beziiglich der oben g Richtlinien wurden die folgenden Normen ang it
ENS55022:2006+A1:2007
EN61000-3-3:2008
EN55024:1998+A1:2001+A2:2003
IEC61000-4-2:2008
IEC61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010
IEC61000-4-4:2004+A1:2010
IEC61000-4-5:2005
IEC61000-4-6:2008
IEC61000-4-11:2004

Year to begin CE marking: 2012

Qualitat Direktor, Global Sourcing Group Brian Lo

Titel Name

23-3-2012 \\\{\)
Datum Unterschrifl\\ /"
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Windows® XP / Vista®Installation

HINWEIS: SCHLIESSEN SIE NICHT DIE DOCKINGSTATION AN, BEVOR SIE DEN DISPLAYLINK-TREIBER
INSTALLIERT HABEN

1) Installieren Sie die beigefligte Treiber- CD. 3) Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, bis
die Installation abgeschlossen ist.

4) Anschluss der Dockingstation und der
Peripheriegerate.

2) Klicken Sie zweimal auf Setup.exe.

i, » NR-114224-15-18 Ella_Generic_Software Dev_Build

Organize v Extract all files

Name

¢ Favorites
B Desktop &7 AutoRun
% Downloads &) autorun
% Recent Places {9 publicsoftware_noeula
|| ReleaseNote
4 Libraries =1 Setup Application
%) Documents
o Music
&) Pictures
B Videos

Wi ws®7 | Windows®8 |

1) Verbinden Sie die Dockingstation mit Ihrem Laptop. 3) Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, bis
die Installation abgeschlossen ist.

2) Windows startet automatisch das Installieren des 4) SchlieRen Sie alle Peripheriegerate an.
DisplayLink-Treibers.

HINWEIS: Wenn die Installation des Treibers nicht
automatisch startet, trennen Sie die Dockingstation von
lhrem Laptop ab, legen Sie die Treiber-CD ein und
klicken Sie auf die Datei Setup.exe.

Displaylink Core Software a

] Please wait while Windows configures DisplayLink Core Software. Your
screens may temporarly go black or flash during this process.

COMPATIBLE COMPATIBLE LAPTOF COMPATIBLE
POWER TIP(S) POWER TIP(S)

ACER*

ASUS P

COMPAQ J IBMLENOVO

DELL RD PANASONIC

FUIITSU SAMSUNG

ramm der Docki

Gleichstromausgang
USB 3.0 Anschiuss ~ Gleichstromeingang USB an den Laptopanschiuss HOMI DVH Gigabit Ethernet USB 2.0 Anschluss

\ \ ! \ | ——

s ad 1 (1)
~J De C3Jo o
L 1 L 1
USB 3.0 Anschluss w/ Verriegelungsschlitz ~ USB 2.0 Anschluss Audio-  Audio- HDMI-zu-DVI-D Adapter DVI-zu-VGA-Adapter
BC12/(154) Eingang  Ausgang
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DisplayLink™ Manager-Ment

Mentoption

DisplayLink Manager

Offnet das Fenster Bildschirmauflésung

Uberpriifen Sie auf Updates

Uberpriift online, ob neue Treiber zum Herunterladen verfiigbar sind

DisplayLink-Gerate

Zeigt eine Liste aller angeschlossenen DisplayLink-Geréate

Audio-Setup

Offnet das Fenster Audiokonfiguration

Video-Setup

Offnet das Fenster Bildschirmkonfiguration

Bildschirmauflo-
sung

Zeigt eine Liste aller verfligbaren Bildschirmaufldsungen. Abgeleitete
Modi [ ] sind nicht im Spiegelmodus verfligbar

Bildschirmdrehung

Dreht den Bildschirm im Uhrzeigersinn oder gegen den Uhrzeigersinn

Erweitern

Erweitert das Windows-Desktop auf diese Anzeige

Als Hauptmonitor einstellen

Stellt diesen Bildschirm als Hauptbildschirm ein

Notebook-Monitor
aus

Schaltet die Laptopanzeige aus und verwendet die DisplayLink-Anzeige
als Hauptbildschirm (funktioniert nur auf PCs und wenn nur ein Display-
Link angeschlossen ist)

Spiegel

Zeigt denselben Inhalt auf beiden Bildschirmen (Bildschirmauflésung
muss gleich sein)

Aus

Schaltet diese DisplayLink-Anzeige aus

Optimierung fur
Video

Fir verbesserte Videowiedergabe auf mit DisplayLink verbundenen
Anzeigen auswahlen (nur fur Video verfugbar; Text ist eventuell weniger
klar ersichtlich)

Anpassen an das
TV-Gerat

Stellt die Gr6Be des Windows-Desktops ein, so dass es zu dem ang-
eschlossenen TV-Gerét passt (funktioniert nur, wenn eine DisplayLink-
Anzeige angeschlossen und auf den Erweiterungsmodus eingestellt ist )

So stellen Sie die Anzeige auf den
Erweiterungsmodus ein

1. Klicken Sie auf das Symbol DisplayLink !-
2.Wahlen Sie Erweitern im Manager-Mendi.

Das Gerét ist jetzt in der Richtung erweitert, in der es das
letzte Mal war, als sich die Anzeige in diesem Modus
befand. Fiir mehr Kontrolle das Untermenii Erweitern auf
verwenden und eine der Optionen auswahlen.

Dies versetzt das Gerét in den Erweiterungsmodus

und platziert es links/rechts/oberhalb/unterhalb des
Hauptmonitors.

So stellen Sie die Anzeige in den
Spiegelmodus

1. Klicken Sie auf das Symbol DisplayLink !-

2. Wahlen Sie Spiegel im Manager-Menu aus.

Auflsung, Farbentiefe und Auffrischungsrate des
Hauptbildschirms werden auf dem Monitor repliziert, der
an die Dockingstation angeschlossen ist.

Konfiguration Anpassen an das
TV-Gerat

1. Um die Option Anpassen an das TV-Gerat zu
konfigurieren, wéhlen Sie die Option vom DisplayLink-
Manager.Das folgende Interface erscheint.

T Yo v, o T L by o e Advrced St

Mncdserve

ekt oy ke, 16 to o v deke e e
el o e 2 it o v T, e

Resdhoerib?

= (===

2. Sie werden auch eine rote Umrandung am
DisplayLink-Bildschirm sehen.

Die rote Umrandung zeigt die GroRRe des neuen
WindowsDesktops. Verwenden Sie die Kontrolltasten
“+”und “”, um die GréRe der roten Umrandung
auszuwahlen, bis sie auf den neuen TV-Bildschirm passt.

3. Sobald die rote Umrandung an die Rénder des TV-
Gerétes angepasst ist, driicken Sie auf “Anwenden”, um
die GroRe des Windows-Desktop zu &ndern.

w Back to Content



ES-Contenido

« Puerto de video dual de supervelocidad Targus USB
3.0 con alimentacion

« Cable SuperSpeed USB 3.0

« CD con controladores

« Adaptador de corriente CA

« Cable Entrada AC y Cable Salida DC

« Adaptadores de conexion DVI a VGA y HDMI a DVI

« Consejos sobre energia x 8

Especificaciones

« Puertos de video duales (1 x DVI-I, 1 x HDMI)

2 x puertos USB 3.0

4 x puertos USB 2.0

« Gigabit Ethernet

« Puertos de entrada y salida de audio

« Ranura de cierre de seguridad

« Entrada de alimentacion DC: 19.5V, 6.15A

« Salida de alimentacién DC: 19.5V, 90W max.

« Puertos marcados con <=~ soportan BC 1.2y
dispositivo de carga de iOS (1,5 A)

Targus

Requisitos del Sistema

Hardware

« PC con procesador Intel Pentium o equivalente
« Unidad de CD-ROM

* Puerto USB 3.00 2.0

« Enchufe de alimentaciéon CA

Sistema operativo (cualquiera de los siguientes)
« Microsoft Windows® Vista con Service
Pack 1 (32/64-bit)
« Microsoft Windows® XP con Service
Pack203
« Microsoft Windows® 7 (32/64-bit)
« Microsoft Windows® 8 (32/64-bit)
» Mac OS®X 10.6.8 o version mas reciente

Declaracién de conformidad C €

Empresa : Targus Group International, Inc. Teléfono: 1-714-765-5555
Direccion: 1211 North Miller Street Fax: 1-714-765-5599
Localizacién: ~ Anaheim, CA 92806 USA Internet: Www,targus.com

Por la presente, confirmamos que el producto designado Puerto de video dual de supervelocidad USB 3.0 con

alimentacion, Modelo Niimero ACP71, perteneciente a la marca "TARGUS", cumple con los requisitos dispuestos

en la directiva del consejo relativa a la aproximacién de las leyes de los estados miembros, en relacién con la

Directiva EMC de 2004/108/EC.

Con respecto a la evaluacion sobre las Directivas anteriormente citadas, s¢ han aplicado los siguientes estindares:

EN55022:2006+A1:2007
ENG61000-3-3:2008
EN55024:1998+A1:2001+A2:2003
IEC61000-4-2:2008
IEC61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010
IEC61000-4-4:2004+A1:2010
IEC61000-4-5:2005
IEC61000-4-6:2008
IEC61000-4-11:2004

Year to begin CE marking: 2012

Director, Calidad de, Global Sourcing Group Brian Lo

Cargo Nombre

23 -3-2012 \\\ ~
Fecha Firma \ )
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Configuracion con Windows® XP / Vista®

NOTA: NO CONECTE LA ESTACION DE CONEXION ANTES DE INSTALAR EL CONTROLADOR DISPLAYLINK.

1) Instale el CD con controladores que se incluye. 3) Siga las instrucciones que aparecen en pantalla hasta
completar el proceso de instalacion.

4) Anschluss der Dockingstation und der
Peripheriegerate.

2) Haga doble clic en Setup.exe.

TER—
!;! 1 » NR-114224-L5-18 Ella_Generic_Software_Dev_Build

Organize v Extract allfiles

Name

¢ Favorites
B Desktop =9 AutoRun
1 Downloads & autorun

) Recent Places 3| publicsoftware_noeula

ReleaseNote

G Libraries [+ Setup Application
4 Documents
& Music
&) Pictures
B Videos

Configuracion con Windo

1) Conecte la estacion de conexion a su ordenador 3) Siga las instrucciones que aparecen en pantalla hasta
portatil. completar la instalacion.

4) Conecte todos los dispositivos periféricos.

2) Windows comenzara a instalar el controlador de
DisplayLink automaticamente.

NOTA: si la instalacion del controlador no comienza a
realizarse automaticamente, desconecte la estacion de
conexion de su ordenador portatil, inserte el CD con
controladores y haga clic en el archivo Setup.exe.

Displaylink Core Software a

] Please wait while Windows configures DisplayLink Core Software. Your
screens may temporarly go black or flash during this process.

LAPTOP COMPATIBLE COMPATIBLE LAPTOP
MANUFACTURER POWER TIP(S) MANUFACTURER
SONY.
TOSHIBA

COMPATIBLE
POWER TIP(S)

IBMILENOVO
PANASONIC
SANSUNG

Diagrama de la estacion de cone

Entrada de Salida de Puerto USB a Gigabit
PuertoUSB30 jnentacion DG aimentacén DC  ordenador portati HDMI DV Ethemet Puerto USB 20

= \ \ ! \ | ——

PuetoUSB30  Ranuradebloqueo USB 2.0 Anschiuss Entradade  Salida de Adaptador HDMI a DVI-D  Adaptador DVl a VGA
WIBC 1.2 (1.58) audo  audio
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Menu de gestion de DisplayLink™

Opcion de menu

Gestor de DisplayLink

Abre la ventana de resolucion de pantalla

Comprueba si existen
actualizaciones

Realiza una comprobacién online para ver si existen nuevos controladores para descargar

Dispositivos DisplayLink

Muestra un listado de todos los dispositivos DisplayLink conectados

Configuracién de audio

Abre la ventana de configuracion de audio

Configuracion de video

Abre la ventana de resolucion de pantalla

Resolucion de
pantalla

Muestra un listado de todas las resoluciones de pantalla disponibles.
Los modos inferidos [ ] no estan disponibles en el modo espejo

Rotacién de pantalla

Gira la pantalla en el sentido de las agujas del reloj o en el sentido contrario a las agujas del reloj

Extendido

Extiende el escritorio de Windows sobre esta pantalla

Configurar como monitor principal

Configura esta pantalla como pantalla principal

Apagar la pantalla

Apaga la pantalla del portatil y utiliza la pantalla DisplayLink como pan-
talla principal (s6lo funciona en PC y cuando esta conectada una sola

del portatl pantalla DisplayLink)
Espei Muestra el miso contenido en ambas pantallas (las resoluciones de
pejo L
ambas pantallas deben coincidir)
Apagar Apaga esta pantalla DisplayLink

Optimizar para video

Seleccion de video mejorado en las pantallas conectadas con Display-
Link (sélo puede aplicarse al video, el texto puede aparecer menos
nitido)

Ajustara TV

Ajusta el tamano del escritorio de Windows para adaptarse a la TV co-
nectada (sélo funciona cuando se conecta un DisplayLink y se configura
en Modo Extendido)

Para configurar la pantalla en

Modo Extendido:

1. Haga clic sobre el icono DisplayLink ﬂ-

2. Seleccione Extendido en el menu del administrador.
Ahora el dispositivo esta extendido en la direccién en
que se encontraba la Ultima vez que la pantalla estaba

en este modo. Para mayor control, utilice el submenu
Extender hacia y seleccione una de las opciones

disponibles.

Esto coloca el dispositivo en Modo Extendido y lo
sita a la Izquierda/derecha/arriba/debajo del monitor

principal.

Configuracion de Ajustar a TV

1. Para configurar Ajustar a TV, escoja la opcion desde
el Administrador DisplayLink. Aparecera la siguiente
interfaz.

Mncdserve

ekt oy ke, 16 to o v deke e e
el o e 2 it o v T, e

Para configura la pantalla en

Modo espejo

1. Haga clic sobre el icono DisplayLink !-
2. Seleccione Espejo en el menu del administrador.

La resolucién, profundidad de color y tasa de refresco
de la pantalla principal se replican en el monitor
conectado en la estacion de conexion.

2. Asimismo, vera un marco rojo sobre la pantalla
DisplayLink.

El marco rojo muestra el tamafio del nuevo escritorio
de Windows. Utilice los controles “+"y “-” para cambiar
el tamafio del marco rojo hasta que se adapte a la
pantalla de la TV.

3. Una vez que el marco rojo esté situado en los bordes
de la pantalla de TV, haga clic en “Aplicar” para
redimensionar el escritorio de Windows.
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FR-Contenu

« Double station d'accueil Targus USB 3.0 Super-
Speed avec recharge

« Cable SuperSpeed USB 3.0

« CD pilote

« Adaptateur secteur

« Cable entrée AC et Cable sortie DC

« Adaptateurs DVI a VGA et HDMI a DVI

« Conseils pour I'alimentation x 8

Spécifications

« Ports vidéo double (1x DVI-I, 1x HDMI)

« 2x ports USB 3.0

« 4x ports USB 2.0

« Gigabit Ethernet

« Ports Audio Entrée/Sortie

« Fente de verrouillage de sécurité

« Prise d’entrée DC: 19.5V, 6.15A

« Prise de sortie DC: 19.5V, 90W max.

« Les ports marqués avec <~ prennent en charge
BC 1.2 et un appareil iOS en chargement (1.5A)

Targus

Configuration systéme requise

Hardware

« PC avec un processeur Intel Pentium ou équivalent
* Lecteur de CD-ROM

« Port USB 3.0 ou 2.0

« Prise secteur

Systéme d’exploitation (I'un des suivants)

* Microsoft Windows Vista®avec Service Pack 1
(32/64-bit)

* Microsoft Windows® XP avec Service Pack 2 ou 3

* Microsoft Windows® 7 (32/64-bit)

* Microsoft Windows® 8 (32/64-bit)

* Mac OS®X 10.6.8 ou supérieure

Déclaration de Conformité c €

Société: Targus Group International, Inc.
Adresse: 1211 North Miller Street
Localisation: Anaheim, CA 92806 USA

Téléphone: 1-714-765-5555
Télécopie: 1-714-765-5599
Internet: Www.targus.com

Nous confirmons par la présente que le produit désigné Double station d'accueil USB 3.0 SuperSpeed avec

recharge, modéle n ® ACP71, nom de marque "TARGUS", est conforme aux exigences établies dans la directive

du conseil concernant le rapprochement des législations des états membres relatives 4 la Directive EMC

2004/108/FEC. Pour I'évaluation concernant les Directives ci-dessus, les normes suivantes ont été appliqués

EN55022:2006+A1:2007
EN61000-3-3:2008
EN55024:1998+A1:2001+A2:2003
IEC61000-4-2:2008
|IEC61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010
IEC61000-4-4:2004+A1:2010
IEC61000-4-5:2005
IEC61000-4-6:2008
IEC61000-4-11:2004

Year to begin CE marking: 2012

Directeur de la qualité, Global Sourcing Group Brian Lo

Titre Nom

23 -3-2012 \R\\)
Date Signaturd\\ ™~
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Installation Windows® XP / Vista®

NOTE: NE CONNECTEZ PAS LA STATION D’ACCUEIL AVANT D’INSTALLER LE PILOTE DISPLAYLINK

1) Installer le CD pilote inclus. 3) Suivez les instructions qui s'affichent jusqu’a la fin de
linstallation.

4) Connectez la Station d’Accueil et les périphériques

2) Double-cliquer sur Setup.exe.

TER—
!;! 1 » NR-114224-L5-18 Ella_Generic_Software_Dev_Build

Organize v Extract allfiles

Name

¢ Favorites
B Desktop =9 AutoRun
1 Downloads & autorun

) Recent Places 3| publicsoftware_noeula

ReleaseNote e
G Libraries [+ Setup Application
4 Documents
& Music
&) Pictures
B Videos

Installation Windows® 7 / Window

1) Connectez la Station d’Accueil a votre ordinateur 3) Suivez les instructions qui s'affichent jusqu’a la fin de
portable. linstallation.

4) Connectez tous les appareils périphériques.

2) Windows commencera automatiquement a installer le
pilote DisplayLink.

NOTE: Si l'installation du pilote ne commence pas
automatiquement, déconnectez la station d’accueil de
votre ordinateur portable, insérez le CD pilote, et cliquez
sur le fichier Setup.exe.

Displaylink Core Software a

] Please wait while Windows configures DisplayLink Core Software. Your
screens may temporarly go black or flash during this process.

COMPATIBLE COMPATIBLE LAPTOP

POWER TIP(S) MANUFACTURER
SONY.
TOSHIBA

COMPATIBLE
POWER TIP(S)

IBMILENOVO
PANASONIC
SANSUNG

Figure de la Station d’Accueil

prse e POUSB30 2 ordinateur
POtUSB30  PrisedentiéeDC sorteDC  POrE0€ HOMI DVH Gigabit Ethernet PortUSB 2.0

i 4 B |

Port USB 3.0 wBC Fente de Vermouilage PotUSB20 Entrée Audio  Sortie Audio Adaptateur HDMI 4 DVHD  Adaptateur DVI 4 VGA
12(158)
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Menu Gestionnaire DisplayLink™

Option de Menu

Gestionnaire DisplayLink

Affiche la fenétre de Résolution d’Ecran

Vérifier pour des Mises & Jour

Vérifie en ligne s'il y a de nouveaux pilotes disponibles pour téléchargement

Appareils DisplayLink

Affiche une liste de tous les appareils DisplayLink connectés

Paramétrage Audio

Affiche le fenétre de Configuration Audio

Paramétrage Vidéo

Affiche la fenétre de Résolution d’Ecran

Résolution d’Ecran

Affiche une liste de toutes les résolutions d’écran disponibles. Les Modes
Déduits [ ] ne sont pas disponibles en mode miroir

Rotation d’Ecran

Fait tourner I'écran dans le sens des aiguilles d’une montre ou dans le sens inverse

Prolonger

Prolonge cet affichage au bureau de Windows

Définir comme Ecran Principal

Définit cet écran comme affichage principal

Ecran d'Ordinateur
Portable Eteint

Eteint I'affichage de I'ordinateur portable et utilise I'affichage DisplayLink
comme écran principal (ne marche qu’avec les PC et seulement lorsque un
écran DisplayLink est connecté)

Miroir

Affiche le méme contenu sur les deux écrans (les résolutions d’écran
doivent étre identiques)

Eteint

Eteint cet affichage DisplayLink

Optimiser pour la
Vidéo

Sélectionner pour une meilleure lecture vidéo sur les affichages DisplayLink
connectés (ne s’applique qu’a la vidéo; le texte peut apparaitre moins net)

Ajusterala TV

Ajuste la dimension du bureau Windows a la TV connectée (ne marche que
quand un seul affichage DisplayLink est connecté et paramétré en Mode
Prolonger)

Pour Mettre I’Affichage en Mode

Prolongé

1. Cliquer sur l'icéne DisplayLink ﬂ-

Ajuster a la Configuration TV

1. Pour définir Ajuster a la TV, choisissez I'option du
Gestionnaire DisplayLink. L'interface suivante apparait.

2. Sélectionner Prolonger dans le Menu Gestionnaire.

L’appareil est maintenant prolongé dans la direction
ou était I'affichage dans ce mode lors de la précédente
utilisation. Pour plus de contréle, utilisez le sous-menu
Prolonger Vers et sélectionnez I'une des options.

Ceci met I'appareil en Mode Prolongé et le présente
A Gauche/A Droite/Au Dessus /En Dessous de I'écran
principal.

Cliquer sur I'icone DisplayLink en Mode Miroir

Cliquer sur I'icone DisplayLink en
Mode Miroir

1. Cliquer sur l'icéne DisplayLink ﬂ-
2. Sélectionner Miroir dans le Menu Gestionnaire.
La résolution, la profondeur de couleur et la fréquence

de rafraichissement de I'écran primaire sont répliquées
sur I'écran connecté a la station d’accueil.

2. Vous verrez également une bordure rouge sur
I'écran DisplayLink.

La bordure rouge indique la dimension du nouveau
Bureau Windows. Utilisez les commandes « + » et «
- » pour modifier les dimensions de la bordure rouge
jusqu’a celle s’ajuste a I'écran de la TV.

3. Une fois que la bordure rouge est au bord de I'écran
de la TV, cliquer sur «Appliquer» pour redimensionner
le bureau Windows.
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IT-Indice

« Docking station USB 3.0 Super Speed con dopppio
video Targus

« Cavo USB 3.0 SuperSpeed

« Driver CD

« Adattatore AC

« Cavo AC IN e Cavo DC OUT

« Adattatori DVl a VGA e HDMI a DVI

« Suggerimenti per I'alimentazione x 8

Specifiche

« Doppie porte video (1 x DVI-I, 1 x HDMI)
« 2 x porte USB 3.0

«4 x porte USB 2.0

« Gigabit Ethernet

« Entrata/uscita audio

« Bloccaggio di sicurezza

« Alimentazione DC IN: 19.5V, 6.15A

« Alimentazione DC OUT: 19.5V, 90W max.

« Le porte sono contrassegnate con <<~ supporto BC

1.2 e dispositivo di ricarica iOS (1.5A)

Targus

Requisiti necessari al sistema

Hardware

« Computer con processore Intel Pentium o equiva-
lente

« Unita CD-ROM

« Porta USB 3.0 0 2.0

« Presa AC

Sistema operativo (a scelta fra i seguenti)

« Microsoft Windows Vista®con Service Pack 1
(32/64-bit)

* Microsoft Windows® XP con Service Pack 2 0 3

« Microsoft Windows® 7 (32/64-bit)

« Microsoft Windows® 8 (32/64-bit)

* Mac OS®X 10.6.8 o successivo

Dichiarazione di conformita

Azienda: Targus Group International, Inc. Tel: 1-714-765-5555
Indirizzo: 1211 North Miller Street Fax: 1-714-765-5599
Posizione: Anaheim, CA 92806 USA Internet: WWW.targus.com

Con la presente confermiamo che il prodotto qui di seguite specificato Docking station USB 3.0 Super Speed con

dopppio video, Madello N, ACP71, a marchic "TARGUS" é a norma con i requisiti stabiliti dalla direttiva del

consiglio nel rispetto delle leggi degli stati membri in relazione alle Direttive EMC 2004/108/EC.

Per una valutazione sulle Direttive p

EN55022:2006+A1:2007
EN61000-3-3:2008
EN55024:1998+A1:2001+A2:2003
IEC61000-4-2:2008
IEC61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010
IEC61000-4-4:2004+A1:2010
IEC61000-4-5:2005
IEC61000-4-6:2008
IEC61000-4-11:2004

Year to begin CE marking: 2012

Qualité Director, Global Sourcing Group

si sono applicati i seguenti standard:

Brian Lo

Titolo

23-3-2012

Nome

W\

Data

Firma
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Installazione con Windows® XP / Vista®

NOTA: NON COLLEGARE LA DOCK STATION SENZA AVER PRIMA CONFIGURATO IL DRIVER DISPLAYLINK.

1) Inserire il CD di configurazione driver fornito. 3) Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo per
completare la configurazione.

4) Collegare la dock station e le periferiche.

2) Fare doppio click su “Setup.exe”.

e |
!;! 1, » NR-114224-15-18 Ella_Generic_Software Dev_Build

Organize v Extract allfiles

Name

¢ Favorites
B Desktop =9 AutoRun
1 Downloads & autorun
0 Recent Places & publicsoftware_noeula
ReleaseNote e
G Libraries [+ Setup Application
4 Documents
& Music
&) Pictures
B Videos

1) Collegare la dock station al computer portatile. 3) Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo per
completare la configurazione.

4) Collegare tutte le periferiche.

2) Windows avviera automaticamente la procedura di
configurazione del driver DisplayLink.

NOTA: Se la configurazione del driver non si avviasse
automaticamente, scollegare la dock station dal com-
puter portatile, inserire il CD del driver e fare click sul file
“Setup.exe”.

Displaylink Core Software a

] Please wait while Windows configures DisplayLink Core Software. Your
screens may temporarly go black or flash during this process.

Impostazione alimentazione

ate al vostro laplo
ale el vostrolapiop LAPTOP COMPATIBLE CONPATIBLE LAPTO CONPATIBLE
MANUFACTURER  POWERTIPS)  MANUFACTURER POWER TIPS)

ASUS

COMPAQ MAENOVO
DELL P, PANASONIC
FUITSY SANSUNG

Diagramma della dock station

Alimentazione  Porta USB a
PortaUSB 3.0 AlimentazioneDCIN ~ DCOUT  computer portatile HDMI DVH Gigabit Ethemet Porta USB 2.0

St R I N
EH <

] -

Porta USBWSQU(‘?/SBAZ) Blocco PortaUSB 2.0 Ingresso  Uscita audio Adattatore HOMI aDVI-D  Adattatore DVl a VGA
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Menu principale DisplayLink™

Opzione

Gestione DisplayLink

Apre la finestra di risoluzione schermo

Verifica aggiornamenti

Verifica la disponibilita di nuovi driver scaricabili online

Apparecchiature DisplayLink

Elenca tutte le apparecchiature DisplayLink collegate

Configurazione audio

Apre la finestra di configurazione audio

Configurazione video

Apre la finestra di risoluzione schermo

Risoluzione schermo

Elenca tutte le risoluzioni schermo disponibili. Le modalita tra parentesi [
] non sono disponibili con la modalita speculare selezionata.

Rotazione schermo

Ruota lo schermo in senso orario o antiorario

Estensione

Riproduce il desktop di Windows sullo schermo

Impostazione schermo principale

Imposta lo schermo come schermo principale

Schermo notebook
spento

Spegne lo schermo del computer portatile e utilizza lo schermo Display-
Link come schermo principale (funzione disponibile solo su PC e con un
unico schermo DisplayLink collegato)

Modalita speculare

Visualizza le stesse informazioni su entrambi gli schermi (gli schermi
devono essere configurati alla stessa risoluzione)

Off

Spegne lo schermo DisplayLink

Ottimizzazione per
video

Migliora la riproduzione video sugli schermi DisplayLink collegati
(funzione disponibile solo per la riproduzione di video; i testi potrebbero
apparire meno nitidi)

Adattamento a
televisore

Modifica le dimensioni del desktop di Windows in funzione dello schermo
dell’apparecchio televisivo collegato (funzione disponibile solo con

un unico schermo DisplayLink collegato e con la modalita Estensione
selezionata)

Impostazione dello schermo in
modalita Estensione

1. Fare click sull'icona DisplayLink !-
2. Selezionare Estensione nel Menu principale.

L’apparecchiatura viene estesa nella direzione in cui lo
schermo era stato esteso all'ultima attivazione di ques-
ta funzione. Per apportare ulteriori modifiche, utilizzare
il sotto menu “Estensione a” e selezionare una delle
opzioni disponibili. L’apparecchiatura € configurata in
modalita Estensione, e viene posta nel lato sinistro/
destro/superiore/inferiore dello schermo principale.

Impostazione dello schermo in
modalita speculare

1. Cliquer sur l'icéne DisplayLink !-
2. Selezionare Modalita speculare nel menu principale.

| parametri di risoluzione, intensita di colore e
frequenza di aggiornamento schermo configurati per
lo schermo principale vengono applicati allo schermo
collegato alla dock station.

Modalita Adattamento a televisore

1. Per attivare la modalita Adattamento a televisore,
selezionare la voce dal menu principale DisplayLink.
Sullo schermo apparira la seguente interfaccia:

e T o T e L by G e Advreed St

stk yur s, I+ oyt dte, Copfure eoh
el o e 2 it o v T, e

2. Un bordo di colore rosso apparira sullo schermo
DisplayLink.

Il bordo rosso delimita le nuove dimensioni del desktop
di Windows. Utilizzare i tasti “+" e “-” per modificare
le dimensioni del bordo, fino a farle combaciare con lo

schermo del televisore.

3. Quando il bordo rosso combacia con lo schermo del
televisore, fare click su “Applicare” per modificare le
dimensioni del desktop di Windows.
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NL-Inhoudsopgave

« Targus USB 3.0 SuperSpeed Dual Video Docking-
station met Voeding

« Supersnelle USB 3.0 kabel

« Aandrijving-cd

« Wisselstroomadapter

* AC-in kabel en DC-uit kabel

« DVI naar VGA en HDMI naar DVI adapters

« Energietips x 8

Gegevens

« Tweevoudige videopoort (1 x DVI-I, 1 x HDMI)
« 2 x USB 3.0 poorten

«4 x USB 2.0 poorten

« Gigabit ethernet

« Audio in/uitgangen

« Veiligheidsvergrendeling sleuf

+ DC-in: 19.5V, 6.15A

* DC-uit: 19.5V, 90W max.

« Berichten aangeduid met <<~ Ondersteunen BC 1.2

en iOS-oplader (1.5A)

Targus

Systeemvereisten

Hardware

* Pc met een Intel Pentium processor of
equivalent

« Cd-romaandrijving

« USB 3.0 of 2.0 poort

« Wisselstroom stopcontact

Besturingssysteem (één van de volgende)

« Mircosoft Windows Vista®met Service
Pack 1 (32/64-bit)

« Mircosoft Windows® XP met Service
Pack 2 of 3

« Mircosoft Windows® 7 (32/64-bit)

« Mircosoft Windows® 8 (32/64-bit)

* Mac OS®X 10.6.8 of recenter

Conformiteitsverklaring

Bedrijf: Targus Group International, Inc. Tel: 1-714-765-5555
Adres: 1211 North Miller Strect Fax: 1-714-765-5599
Locatie: Anaheim, CA 92806 USA Internet: Www.targus.com

Wij verklaren hierbij dat het volgende product USB 3.0 SuperSpeed Dual Video Dockingstation met Voeding,
Model Nr. ACP71, Merknaam "TARGUS" voldoet aan de vereisten zoals opgesteld in de richtlijn van de Raad
omitrent de harmonisatie van de wetgeving van de lidstaten met betrekking tot de EMC Richtlijn 2004/108/ EC.

Voor de evaluatie met betrekking tot de bovenstaande Richtlijnen werden de volgende standaarden toegepast:

EN55022:2006+A1:2007
EN61000-3-3:2008
EN55024:1998+A1:2001+A2:2003
IEC61000-4-2:2008
|EC61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010
IEC61000-4-4:2004+A1:2010
IEC61000-4-5:2005
IEC61000-4-6:2008
IEC61000-4-11:2004

Year to begin CE marking: 2012

Kwaliteit Bestuurder, Global Sourcing Group Brian Lo

Titel Naam
23-3-2012 \k\)i
Datum Handtakening
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Windows® XP / Vista® opstelling

NOTA: NON COLLEGARE LA DOCK STATION SENZA AVER PRIMA CONFIGURATO IL DRIVER DISPLAYLINK.

1) Installeer de meegeleverde aandrijving-cd. 3) Volg de instructies die op het scherm verschijnen tot
de installatie is voltooid.

4) Sluit het docking station en de randapparatuur aan.

2) Dubbelklik op Setup.exe.

| T—
!;! 1, » NR-114224-15-18_Ella_Generic_Software_Dev_Build

Organize v Bxtract allfiles

AT Name Type
B Desktop =9 AutoRun
i Downloads & autorun
1 Recent Places &) publicsoftware_noeula
ReleaseNote
4 Libraries 7 Setup Application
9 Documents
& Music
&) Pictures
B videos

3) Volg de instructies die op het scherm verschijnen tot
de installatie is voltooid.

1) Sluit het docking station op uw laptop aan.

4) Sluit alle randapparatuur aan.

2) Windows begint de aandrijvng van de DisplayLink
automatisch te installeren.

OPMERKING: wanneer de installatie van de aandrijving
niet automatisch begint, ontkoppelt u het docking station
van uw laptop, zet u de aandrijving-cd in en klikt u op het
bestand Setup.exe.

Displaylink Core Software a
] Please wait while Windows configures DisplayLink Core Software. Your
screens may temporarly go black or flash during this process.

LAPTOP COMPATIBLE COMPATIBLE LAPTO COMPATIBLE
MANUFACTURER POWER TIP(S) MANUFACTURER POWER TIP(S)

ASUS

COMPAQ MAENOVO
DELL P, PANASONIC
FUITSY SANSUNG

Diagram van het docking statio

USB 3.0 poort DC-in DC-uit  USB naar laptop poort HOMI DVH Gigabit Ethemet USB 2.0 poort

USB 3.0 poort wiBC  Vergrendeling sleuf USB20poort Audio-ingang  Audio-uitgang HOMI naar DVI-D adapter ~ DVI naar VGA adapter
12(1.54)
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Beheermenu van DisplayLink™

Menu-optie

Beheerder van DisplayLink

Opent het venster van de schermresolutie

Controleer of er updates zijn

Controleer online of er nieuwe aandrijvingen beschikbaar zijn voor het downloaden

DisplayLink apparatuur

Toont een lijst van alle aangesloten DisplayLink apparaten

Video-opstelling

Opent het venster van de geluidconfiguratie

Video-opstelling

Opent het venster van de schermresolutie

Schermresolutie

Toont een lijst van alle beschikbare schermresoluties. Afgeleide modi [ ]
zijn niet beschikbaar in de spiegelmodus

Schermrotatie

Draait het scherm met de klok mee of tegen de klok .

Uitbreiden

Breidt het bureaublad van Windows uit op deze display

Instellen als hoofdmonitor

Stelt dit scherm in als hoofddisplay

Monitor van note-

Schakelt de display van de laptop uit en gebruikt de display van Dis-
playLink als hoofdscherm (werkt alleen op pc’s en wanneer slechts één

book uit DisplayLink-scherm is aangesloten)

Spiegelen Toc?pt op l_?eide schermen dezelfde inhoud (de schermresoluties dienen
gelijk te zijn)

Uit Schakelt deze DisplayLink-display uit

Optimaliseren voor
video

Selecteerd it voor een betere videoweergave op displays die via Display-
Link zijn aangesloten (alleen van toepassing op video, tekst kan minder
duidelijk zijn)

Aanpassen naar tv

Past de grootte van het Windows-bureaublad aan de aangesloten tv
aan (werkt alleen wanneer één DisplayLink-display is aangesloten en
ingesteld in de modus Uitbreiden)

Om de display in te stellen in de

modus Uitbreiden

Aanpassen aan tv configureren

1. Om Aanpassen aan tv te configureren, kiest u de
optie uit de beheerder van DisplayLInk. De volgende

1. Klik op het icoon van DisplayLink !-

2. Selecteer Uitbreiden [Extend] in het Beheermenu
Het apparaat wordt nu uitgebreid in dezelfde richting
als toen het vorige keer in deze modus was geschake-
Id. Voor verdere bediening gebruikt u het submenu
Uitbreiden naar en selecteert u één van de opties.

Dit schakelt het apparaat in de modus Uitbreiden en
plaatst het links/rechts/boven/onder de hoofdmonitor.

Om de display in te stellen op de
modus Spiegelen

1. Cliquer sur I'icéne DisplayLink !-
2. Selecteer Spiegelen in het Beheermenu.
De resolutie, kleurdiepte en hernieuwsnelheid van het

primaire venster wordt gerepliceerd op de monitor die
op het docking station is aangesloten.

interface verschijnt op het scherm.

e T o T e L by G e Advreed St

ekt oy ke, 16 to o v deke e e
el o e 2 it o v T, e

2. U ziet ook een rode boord op het scherm van
DisplayLink.

De rode boord geeft de grootte van het nieuwe
bureaublad van Windows aan. Gebruik de toetsen
“+” en “-” om het rode kader te wijzigen tot het op het
tv-scherm past.

3. Wanneer de rode boord zich tegen de randen van
het tv-scherm bevindt, klikt u op “Toepassen” om het
bureaublad van Windows aan te passen.

20
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PT-Contents

Requisitos do sistema

« Estagéo de acoplamento dual video Targus Hardware
SuperSpeed USB 3.0 « PC com um processador Intel Pentium ou
« Cabo SuperSpeed USB 3.0 equivalente

« Leitor CD

« Adaptador de corrente CA

« Cabo Entrada AC e Cabo Saida DC

« Adaptadores DVI para VGA e HDMI para DVI
« Conselhos sobre energia x 8

Especificagdes

« Portas dual video (1 x DVI-I, 1 x HDMI)

2 x Portas USB 3.0

4 x Portas USB 2.0

« Gigabit Ethernet

« Portas audio In/Out (entrada/saida)

« Ranhura para fecho de seguranca

« Entrada corrente DC: 19.5V, 6.15A

« Saida corrente DC: 19.5V, 90W max.

« Portas marcadas com <=~ suporta BC 1.2 e
dispositivo de carregamento (1.5A) de iOS

Targus

« Leitor CD-ROM
« Porta USB 3.0 ou 2.0
« Saida alimentagdo CA

Sistema operativo (um dos seguintes)

* Microsoft Windows Vista®com Service
Pack 1 (32/64-bit)

* Microsoft Windows® XP com Service
Pack 2 ou 3

* Microsoft Windows®7 (32/64-bit)

* Microsoft Windows® 8 (32/64-bit)

* Mac OS®X 10.6.80u posterior

Declaragio de Conformidade c €

Empresa: Targus Group International, Inc. 1-714-765-5555
Morada: 1211 North Miller Street Fax: 1-714-765-5599
Local: Anaheim, CA 92806 USA Internet:  www.targus.com

Pelo presente se confirma que o produto designado por Estagio de acoplamento dual video SuperSpeed USB 3.0,

Madelo N°. ACP71, com a marca "TARGUS", cumpre os requisitos estabelecidos na directiva do conselho sobre a

aproximagiio da legislagio dos estados membros relativamente & Directiva EMC 2004/108/EC.

Para a avaliagiio referente ds Directivas acima mencionadas, foram aplicados os seguintes padrdes:

EN55022:2006+A1:2007
EN61000-3-3:2008
EN55024:1998+A1:2001+A2:2003
IECE1000-4-2:2008
IEC61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010
IEC61000-4-4:2004+A1:2010
IEC61000-4-5:2005
IEC61000-4-6:2008
IEC61000-4-11:2004

Year to begin CE marking: 2012

Director-Qualidade, Global Sourcing Group Brian Lo

Titulo Nome

23 -3-2012 \\\'
Data Assina
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Configuragao Windows® XP / Vista®

NOTA: NAO LIGUE A ESTAGAO DE ACOPLAMENTO ANTES DE INSTALAR O LEITOR DISPLAYLINK

1) Instale o leitor de CD incluido. 3) Siga as instrugdes no écran até ter concluido a
instalagdo.

4) Ligue a Estagdo de Acoplamento aos periféricos.

2) Clique duas vezes em Setup.exe.

TERE—
! g! 1 » NR-114224-L5-18_Ella_Generic_Software Dev_Build

Organize v Extract all files

e Neme
B Desktop =9 AutoRun
% Downloads & autorun
% Recent Places &) publicsoftware noeula
| ReleaseNote
4 Libraries =] Setup Application
3 Documents
o Music
&) Pictures
B Videos

Co

1) Ligue a Estagéo de Acoplamento ao seu portatil. 3) Siga as instrugdes no écran até ter concluido a
instalagdo.

4) Ligue todos os aparelhos periféricos.

2) O Windows comegara a instalar automaticamente o
leitor DisplayLink.

NOTA: Se o leitor de instalagdo néo iniciar automatica-

mente, desligue a estagdo de acoplamento do portatil,

insira o leitor de CD e clique no ficheiro Setup.exe.

Displaylink Core Software a

] Please wait while Windows configures DisplayLink Core Software. Your
screens may temporarly go black or flash during this process.

LAPTOP COMPATIBLE COMPATIBLE LAPTOP
MANUFACTURER POWER TIP(S) MANUFACTURER
SONY.
TOSHIBA

COMPATIBLE
POWER TIP(S)

IBMILENOVO
PANASONIC
SANSUNG

Diagrama da estacao de acoplamento

Saida
PortaUSB 3.0 Entrada corrente CC corrente CC Porta USB para portail HOMI DVH Gigabti Ethernet Porta USB 2.0

Porta USB 3.0 wiBCRanhura de Seguranga Porta USB 2.0 Entrada  Saida dudio Adaptador HDMI para  Adaptador DVI para VGA
12(1.58) éudio ovi-D
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Menu Gestor DisplayLink™

Menu opcéo

Gestor DisplayLink

Abre janela do Ecran de Resolugao

Verificar actualizagdes

Verifica online se estéo disponiveis os novos leitores para descarregar

Dispositivos DisplayLink

Mostra uma lista de todos os aparelhos DisplayLink ligados

Configuragao audio

Abre janela de Configuragdo Audio

Configuragao video

Abre janela do Ecra de Resolugao

Ecran de Resolugéo

Mostra uma lista de todas as resolugdes de écran. Modos inferidos [
estdo disponiveis no modo espelho

] nao

Rotagéo do écran

Roda o écran no sentido dos ponteiros do relégio ou nas direcgdes inversas

Prolongar

Prolonga o0 ambiente Windows nesta exibi¢ao

Configurado como Monitor Principal

Configurar como écran principal

Monitor do notebook
desligado (off)

Desligar o écran do portatil e usar a exibi¢ao DisplayLink como écran principal
(s6 funciona com PCs e quando esta ligado apenas um écran DisplayLink)

Espelho

Mostra 0 mesmo conteido em ambos os écrans (resolucdes de écrans devem
Ser 0s mesmos)

Off (Desligado)

Desliga este écran DisplayLink

Optimizar para video

Seleccionar para melhor funcionamento do video no DisplayLink ligado (s6
aplicavel em video; o texto pode aparecer menos claro)

Enquadrado para TV

Ajustar o tamanho do ambiente Windows para se enquadrar a TV (so6 funciona
quando esta ligado apenas um écran DisplayLink e configurado em Modo
Prolongado)

Para configurar o écran em Modo

Prolongado

1. Clicar no icone DisplayLink ﬂ-

Enquadrar para Configuragao TV

1. Para configurar Enquadrar para TV, escolha a
opgao no Gestor DisplayLink. Aparecera a seguinte
interface.

2. Seleccionar Prolongar no Menu Gestor.

RV A )

10 o e i s s o o destn ot v

O aparelho esté agora prolongado na direccdo em que

estava da Ultima vez em que o écran estava neste modo.

Para maior controlo, use o submenu Prolongar Para e
seleccione uma das opgdes. O aparelho ficara assim em
Modo Prolongar e coloque-o a Esquerda/Direita/Acima/
Abaixo do monitor principal.

Para configurar o écran para
Modo espelho

1. Cliquer sur l'icone DisplayLink ﬂ-
2. Seleccionar Espelho no Menu Gestor

A resoluggo, a profundidade da cor e o indice de
refrescamento do écran primario s&o repetidos no
monitor ligado a estagéo de acoplamento.
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2. Vera também uma faixa vermelha no écran
DisplayLink.

A faixa vermelha mostra o tamanho do novo ambiente
Windows. Use os comandos “+” ou “-” para mudar o
tamanho da faixa vermelha até ficar enquadrado no
écranda TV.

3. Quando a faixa vermelha coincidir com as bordas do
écran da TV, clicar em “Aplicar” para voltar a definir o
tamenho do ambiente Windows.
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TR-igindekiler

« Targus USB 3.0 SuperSpeed Giftli Video Yerlesim
istasyonu

* SuperSpeed USB 3.0 kablo

« Sirticl yiikleme CD’si

* AC gii¢ adaptori

+ AC Girisi Kablo ve DC Cikisi Kablo

+ DVI - VGA ve HDMI - DVI déniisiim adaptérleri

+Gilig Ipuglari x 8

ozellikler

« Gift video girisi (1 x DVI-I, 1 x HDMI)

*2x USB 3.0 girisi

* 4 x USB 2.0 girisi

+ Gigabit Ethernet

* Ses giris/¢ikis yuvalari

« Glvenlik kilidi yuvasi

+ DC Glig Girisi: 19.5V, 6.15A

« DC Gl Cikisi 19.5V, 90W max.

« isaretlenmis <=~ portlar BC 1.2 ve iOS cihaz sarjini
(1,5A) desteklemektedir.

Tarqus

Sistem Gereksinimleri

Donanim

« Intel Pentium veya esdegeri islemcili PC
+ CD-ROM sdirtict

« USB 3.0 veya 2.0 ¢ikis

« AC giic cikist

Isletim Sistemi (asagidakilerden birisi)

« Microsoft Windows Vista®, Servis Paketi 1 (32/64
bit) yuklu

» Microsoft Windows® XP, Servis Paketi 2 veya 3 yukli

* Microsoft Windows®7 (32/64 bit)

* Microsoft Windows® 8 (32/64 bit)

*Mac OS®X 10.6.8 veya Ustii

Uygunluk Beyan c €

Sirket: Targus Group International, Inc. 1-714-765-5555
Adres: 1211 North Miller Street Faks: 1-714-765-5599
Yerlesim: Anaheim, CA 92806 USA Internet: www.targus.com

Bu yaz ile, asagida belirtilen TARGUS markali, Model No: ACP71 olan Elektrikli USB 3.0 SuperSpeed Cift
Video Yerlegtinne Istasyonu iriiniiniin, iiye iilkelerin EMC 2004/108/EC Direktifi ile ilgili kanunlanmin
yaklasimlan konulu konsey direktifinde diizenlenen gartlara uydugunu teyid ederiz.

Yukandaki Direktifler ile ilgili degerl tidaki standartlar
EN55022:2006+A1:2007
EN61000-3-3:2008
EN55024:1998+A1:2001+A2:2003
IEC61000-4-2:2008
IEC61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010
{EC61000-4-4:2004+A1:2010
IEC61000-4-5:2005
IEC61000-4-6:2008
IEC61000-4-11:2004

Year to begin CE marking: 2012

igin

Kalite Mudiir, Global Sourcing Group

Unvan

23-3-2012

Tarih
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Windows® XP / Vista® Kurulumu

NOT: DISPLAYLINK SURUCU KURULUMUNDAN ONCE YERLESTIRME iSTASYONUNU BAGLAMAYIN.

1) Size verilen sirlicti CD'sini takin. 3) Kurulum tamamlanincaya kadar ekrandaki yonergeleri
izleyin.

4) Yerlestirme istasyonu ve yan birimlerini baglayin.

2) Setup.exe uzerine cift tiklayin.

1, » NR-114224-15-18_Ella_Generic_Software Dev_Build

Organize v Extract all files

e Neme
B Desktop =9 AutoRun

% Downloads & autorun

% Recent Places 8 publicsoftware_noeula

| ReleaseNote

4 Libraries =] Setup Application

3 Documents

o Music

&) Pictures

B Videos

Windows® 7 / Windows® 8 Kurulumu

1) Yerlestirme Istasyonunu diziistii bilgisayariniza 3) Kurulum tamamlanincaya kadar ekrandaki yonergeleri
baglayin. izleyin.

4) Tim gevresel aygitlari baglayin.

2) Windows DisplayLink siriictstini kendiliginden
kurmaya baslayacaktir.

NOT: Eger strlicli kurulumu kendiliginden baslamazsa,

yerlestirme istasyonunu diziisti bilgisayarinizdan gikarin,

stirlicti CD'sini takin ve Setup.exe dosyasina tiklayin.

Displaylink Core Software a

] Please wait while Windows configures DisplayLink Core Software. Your
screens may temporarly go black or flash during this process.

LAPTOP COMPATIBLE COMPATIBLE LAPTO COMPATIBLE
MANUFACTURER POWER TIP(S) MANUFACTURER POWER TIP(S)

ASUS

COMPAQ MAENOVO
DELL P, PANASONIC
FUITSY SANSUNG

DC Gilg
USB 3.0 giisi DCGigGiisi  Ghisi USB- Dizisti Bigisayar girsi HOMI DVH Gigabit Ethemet USB 20 giisi

\ \ ! \ | ——

USB30giisiwBC  Kiltyuvasi USB20giisi  Sesgiisi  Sesgikisi HDMI- DVID Adaptri  DVI- VGA Adaptori
12(158)

25 w Back to Content



DisplayLink™ Yonetici Menlisi

Menl Secenegi

DisplayLink Yéneticisi

Ekran Cézlnurligu penceresini agar

Guncellemeleri kontrol et

indirilebilecek yeni striiciler olup olmadigini kontrol eder

DisplayLink aygitlari Tum bagh DisplayLink aygitlarinin bir listesini gosterir
Ses Ayari Ses Ayarlari penceresini agar
Video Ayari Ekran Cézlnurligu penceresini agar

Ekran Gozunurligu

Kullanilabilir ekran ¢ézuntrliklerinin bir listesini gosterir. Tlretilmis ara
modlar[ ] aynalama modunda kullanilamaz

Ekran Déndirme

Ekrani saat yoniinde ya da saat yéninin tersine dondurir

Uzat

Windows masaustini bu gériinime uzatir.

Ana Monitor olarak ayarlar

Bu ekrani ana gériinti olarak ayarlar

Dizustl bilgisayar

Dizustu bilgisayar gériintlisini kapatir ve DisplayLink gériintlsini ana
ekran olarak kullanir. (sadece PC’lerde ve sadece DisplayLink ekrani

Ekrani Kapal bagli iken galigir)
A Ayni icerigi her iki ekranda da gdsterir (ekran ¢ozlinurliikleri ayni
ynala
olmalidir)
Kapali DisplayLink gorintisini kapatir

Video icin en uygun
hale getir

DisplayLink bagl gériintileme aygitlarinda iyilestirilmis video oynatimi
icin secin (sadece video i¢in gegerlidi, metinler daha az net gérinebilir)

TV’ye Sigdir

Windows masaustinin gérintisini bagh TV ekranina sigdiracak sekilde
ayarlar (sadece DisplayLink goriintlsi bagl iken ve Uzat modunda
calisir)

Goriintiiyli Uzat Moduna ayarla-

mak igin

1. DisplayLink simgesine tiklayin ﬂ-

TV’ye Sigdirma Ayarlan

1. TV'ye Sigdirma ayarlarini yapmak icin, DisplayLink
Yoneticisinden ilgili secenegi segin. Asagidaki arayliz
goriinecektir.

2. Yonetici Menustinden Uzat'i segin

Aygit gorlintlisti simdi, aygitin bu modda oldugu en son
durumdaki dogrultuda uzatiimis olacaktir. Daha fazla
kontrol igin, Buna Uzat.. alt menistindenki segeneklerden
birini segin. Bu islem aygiti Uzat moduna alir ve ana
ekranin Sol/Sag/Ust/Alt kismina yerlestirir.

Goriintiiyii Aynala Moduna ayarla-
mak i¢in Aynala Modu CC
1. DisplayLink simgesine tiklayin ﬂ-

2. Yonetici Menuslinden Aynala'yi segin

Birincil ekrandaki, ¢ézunurliik, renk derinligi ve yenileme
orani yerlestirme istasyonuna bagl olan monitdrde aynen

olusturulur.
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2. Ayni zamanda DisplayLink ekraninda kirmizi bir
cergeve goreceksiniz.

Kirmizi gergeve Windows Masaustuniin yeni boyutunu
gostermektedir. TV ekranina Uzatincaya kadar “+” ve
“.” digmelerini kullanarak kirmizi gergevenin boyutunu
degistirebilirsiniz.

3. Kirmizi gergeve TV ekraninin kenarlarinda oldugunda,
Windows masalistiinli boyutlandirmak igin “Uygula”
dugmesine tiklayin.
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BG - CbabpxaHue

« basoBa cTaHuus 3a ABoiiHO Buaeo Targus USB 3.0
SuperSpeed cbc 3axpaHBaHe

« Cynep 6bp3 USB 3.0 kaben

« Komnaktauck ¢ gpaiisep

« Bxon u Uaxop kaben

* [poMeHNMBOTOKOB aganTep

« Agantepu DVI kbm VGA 1 HDMI kbm DVI

* HanpexuTtenyu HakpaiHium x 8

Cneundukaumsa

« [iBoiikn BugeonopTose(1 x DVI-I, 1 x HDMI)

+2x USB 3.0 nopta

*4 x USB 2.0 nopta

« Gigabit Ethernet

« BxoaHO/M3X0[HM NOPTOBE 3a 3BYK

« CrioT 3a 3akrnoysaHe

« Bxop 3a npomennuBo HanpexeHue: 19.5V, 6.15A

* M3xopn 3a npomeHnuBo Hanpexerue: 19.5V, 90W
max.

« MopToBeTe, MapkvpaHu ¢ 4~ nogabpxar
3apexaare Ha ypeaun ¢ BC 1.2 niOS (1.5A)

CucTeMHM U3NCKBaHUA

Xapayep

« KomnioTsp ¢ npouecop Intel Pentium unn
€eKBUBANeHTEH

« CD-ROM ycTpoiictBO

* Mopt USB 3.0 unn 2.0

* [POMEHNMBOTOKOB KOHTaKT 3a 3axpaHBaHe

OnepaumoHHa cucTeMa (HAKOSA OT CreaHuTe)
« Mircosoft Windows Vista®cbc Service
Pack 1 (32/64-6uta)
« Mircosoft Windows® XP cbc Service
Pack 2 unn 3
* Mircosoft Windows®7 (32/64-6uta)
* Mircosoft Windows®8 (32/64-6uta)
* Mac OS®X 10.6.8 unu no-Hoea
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Hactpoiika B Windows® XP / Vista®

3ABENEXKA: HE CBbP3BANTE BA30BATA CTAHLMA NPEAU UHCTANMPAHETO HA IPAUBEPA HA DIS-
PLAYLINK.

1) MocTaBeTe focTaBeHNst KOMNAKTAUCK C ApaiiBep. 3) Cneppaiite VHCTPYKUMMTE Ha AvCTnes Ao
3aBbpLUBaHe Ha MHCTanauysTa.

4) CebpxeTe GasoBaTta CTaHUMsA U NepucepHuTe
yCTpoicTBa.

2) WpakHeTe AByKpaTHO BBPXY Setup.exe.

E—
!i: 1, » NR-114224-L5-18_Ella_Generic_Software_Dev_Build

Organize v Extract all files

E Eara Neme

B Desktop [ AutoRun
1 Downloads & autorun
% Recent Places &) publicsoftware_noeula
| ReleaseNote
4 Libraries =7 Setup Application
% Documents
o Music
&) Pictures
B videos

Hactpoinka B Windows®7 / Windows® 8

1) CBbpeTe 6a3oBaTa CTaHLys KbM MPEHOCUMUS 3) CneppaiiTe MHCTPYKUMUTE Ha AUCnnes [0
KOMMIOTBP. 3aBbpLUBaHe Ha MHCTanaumsTa.

4) CebpxeTe BCUYKM NepucepHn yCTpoicTea.
2) Windows Le crapTupa fpaiisepa Ha DisplayLink
aBTOMATUY4HO.

BABEJTEXKKA: Ako nHcTanupaHeTo Ha apaiisepa He
CTapTipa aBTOMaTUYHO, U3KMKoYeTe GasoBaTa CTaHLMs
OT NPEHOCUMUNA KOMMKTBP, NOCTaBeTE KOMNaKTAUCKa C
[paiiBepa U LpakHeTe BbpXy (haiina Setup.exe.

Displaylink Core Software a

] Please wait while Windows configures DisplayLink Core Software. Your
screens may temporarly go black or flash during this process.

LAPTOP COMPATIBLE
MANUFACTURER POWER TIP(S)

ASUS

COMPAQ MAENOVO
DELL P, PANASONIC
FUITSY SANSUNG

Cxema Ha 6a3oBaTa cTaHUusA

Visxon3a  Mopt USB kbt npexocum
Mopr UsB 3.0 BXoA3a :"“M"”””B" MIPOMEHTIUBO. KOMNIOTHD HOMI DVH Gigabit Etheret Mopr USB 2.0

e e ‘ |
=

t

s b d 1 (1)
~J De C3Jo o
L 1 L 1
Mopr Uss'zzo(:v/&c) Cror 3a aaknioBaHe MoprUSB20 Bronsadsyk  Maxonaa Agantep HOMI ks DVID  Aganep DVI ko VGA
sy
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MeHto 3a ynpaBneHue Ha DisplayLink™

Onuust Ha MEeHKTO

YnpasneHue Ha DisplayLink

OTBaps Npo3opeLa 3a pe3oioums Ha ekpaHa

Mposepka 3a akTyanuaauum

MpoBepsiBa OHNaliH 3a HaNM4YHW 3a U3TErNsiHEe HOBM ApaiiBep

Yerpoiictea Ha DisplayLink

Moka3Ba cnmcbk OT cBbp3aHuTe kKbM DisplayLink ycTpoiictea

Hactpoiika Ha 3Byka

OTBaps npo3opeL 3a KOHUryprpaHe Ha 3ByKa

Hacrpoiika Ha Bugeo

OTBaps npo3opeLia 3a pe3ontoLyms Ha ekpaHa

Pesontouusa Ha
ekpaHa

MokasBa cnncbk OT NpeanaraHnTe pesosioLunmn Ha ekpaHa. Jlornyeckute
pexumu [ ] He ce npeanarat B peXvuM Ha pexum Ha orneganHo
n3obpaxeHue.

3aBbpTaHe Ha ekpaHa

3aBbpTa ekpaHa Mo Nocoka Ha YacoBHMKOBATa CTperika unmn B obpaTtHa nocoka.

PaswwpsBaHe

Paswupsisa pabotHusi nnot Ha Windows Ha To3u aucnnen

BapaBaHe KaTo OCHOBEH MOHWUTOP

3aaaBa HaCTOSILUMSAT eKpaH KaTo OCHOBEH Avcnnen

M3kniouBaHe Ha
MoHUTOpa Ha
HoyTOYyKa

M3kniouBa gmcnnes Ha NPeHOCMMUSE KOMMIOTBLP M M3MNon3Ba Avcnnes
Ha DisplayLink kaTo ocHOBeH (paboTi camo npu KOMMIOTPKU U caMo Npwu
cBbp3BaHe Ha eunH ekpaH DisplayLink)

OrnepaneH obpas

Moka3Ba CbLLOTO ChAbPXaHWE ¥ Ha ABaTa ekpaHa (pesonouumnTe Ha
ekpaHuTe TpsibBa Aa cbBrnagar)

Wakn

Makntousa gucnnes DisplayLink

OnTummsnpaHe 3a
BUAEO

M3bepete 3a NnogobpeHo BUAEOBBL3NPOU3BEXAAHE HA CBbP3aHN KbM
DisplayLink gucnnewn (npunoxwuma camo 3a BUAEO; Bb3MOXHO € TEKCTbT
na 6bae HesiceH)

BwmecTtBaHe Ha TB
ekpaH

Perynupa pasmepa Ha paboTHusa nnot Ha Windows Taka, 4e oa BMecTun
CbAbPXAHMETO Ha CBbP3aH TENEeBU3MOHEH ekpaH (pabotn camo npu
cBbp3BaHe Ha efHa 6asoBa cTaHuusA DisplayLink, yctaHoBeHa B pexum
Extend (Pa3swumpeH))

3a pa yctaHoBuUTe aucnnes B

paswmpeH pexum

1. LLipakHeTe BbpXy nkoHaTta Ha DisplayLink !-
2. N36epete Extend (PasLwmpeH) B MEHIOTO 3a

ynpasneHue

YCTpOICTBOTO Ce paslumpsiBa B NocokaTa, B KOSTO €

KoHdpurypauus 3a BMecTBaHe Ha
TeneBU3NOHEH eKpaH

1. 3a ga koHdurypuparte onuusta Fit to TV (BmecTBaHe
Ha TeneBM3VOHEH ekpaH), st n3GepeTe OT yrpaBneHNETo
Ha DisplayLink. LLle ce nokaxe cnegHus nHtepdeiic.

GO L)
T —

et s s carey b st ek oot T,k

61O Npy NoCNeaHOTO BKIOYBAHE B TO3M pexuM. 3a
No-ronsiM KOHTPON u3nonaeaiTe nogmextoto Extend
To (Pa3wwpu o) v n3bepeTe HsiKos OT onyuuTe. ToBa
LLie BbBE/E YCTPOWCTBOTO B Pa3LLMPEH PEXUM W LLe ro
NocTaBu BNSBO/BAACHO/HAA/MNOA OCHOBHUS MOHUTOP.

3a pa ycTaHOBUTEe aucnnena B
peXxuMm Ha ornepaneH 06pa3

1. LLipakHeTe BbpXy nkoHaTta Ha DisplayLink !-

2. N36epete Mirror (Ornepanex obpas) B MeHIOTO 3a
ynpasneHue

Pesoniouyynsita, LseToBaTa AbNGOUMHA 1 CKOPOCTTa
Ha OnpecHsiBaHe Ha rnaBHWs ekpaH ce Aybnupat Ha
CBBbP3aHIS KbM Ga3oBaTa CTaHLsi MOHUTOP.
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2. lLle BuauTe 1 YepBeHa rpaHuLa Ha ekpaHa Ha

DisplayLink.

YepBeHara rpaHuLia nokasea pasmepa Ha HoBust
paboteH nnot Ha Windows. U3nonasaiite “+” u “-", 3a fa
NpOMEHUTE pasMepa Ha YepBeHaTa rpaHuLa, AoKaTo ce

BMECTU Ha TENEBU3NOHHWNS eKpaH.

3. Cnep kaTo YepBeHaTa rpaHuLa AOCTUrHe [0
pbOOBETE Ha TENEBU3VNOHHIS ekpaH, HaTucHeTe “Apply”
(Mpunoxw), 3a Aa Npeopa3mepuTe paboTHWS NIOT Ha
Windows.
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CZ - Obsah

« Targus USB 3.0 vysokorychlostni dokovaci stanice s
dualnim obrazem a napajenim

« SuperSpeed USB 3.0 kabel

« CD s ovladadi

« Vstupni napajeni na Vystupni vykon kabel

« Sitovy adaptér

« Adaptéry DVI na VGA a HDMI na DVI

« Napdjeci hroty x 8

Technické udaje

« Dualni video porty (1 x DVI-I, 1 x HDMI)

« 2 x port USB 3.0

*4 x port USB 2.0

« Gigabit Ethernet

« Audio Vstup/Vystup port

« Slot bezpe¢nostniho zamku

« Vstupni napdjeni: 19.5V, 6.15A

« Vystupni vykon: 19.5V, 90W max.

« Porty oznagené <~ podporuji BC 1.2 a nabijanie
zariadenia iOS (1,5 A)

Systemanforderungen

Hardware

« PC s procesorem Intel Pentium nebo odpovidajici
« jednotka CD-ROM

« port USB 3.0 nebo 2.0

« Elektricka zasuvka

Operacni systém (néktery z nasledujicich)

« Mircosoft Windows Vista®se Service
Pack 1 (32/64-bit)

« Mircosoft Windows® XP se Service
Pack 2 nebo 3

« Mircosoft Windows®7 (32/64-bit)

« Mircosoft Windows® 8 (32/64-bit)

* Mac OS®X 10.6.8 nebo vyssi
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Windows® XP / Vista® nastaveni
POZNAMKA: DOKOVACI STANICI NEPRIPOJUJTE PRED INSTALACi OVLADACE DISPLAYLINK.

1) Nainstalujte pfilozené CD. 3) Postupuijte podle pokynl na obrazovce, dokud neni
instalace ukoncena.

4) Pripojte Dokovaci stanici a periférni zafizeni

2) Dvakrat kliknéte na “Setup.exe”.

TER—
! ;’ 1 » NR-114224-L5-18_Ella_Generic_Software_Dev_Build

Organize v Extract all files:

e Neme Type
B Desktop

& Downloads
1 Recent Places

8 publicsoftware_noeula
| ReleaseNote
4 Libraries 71 Setup

% Documents

& Music

&) Pictures

B videos

Windows®7 | Windows®8 nastaveni

1) Pripojte Dokovaci stanici k notebooku.

3) Postupuite podle pokynU na obrazovce, dokud neni
instalace ukoncena.

2) Windows zacnou automaticky instalovat oviada¢ 4) Pripojte v8echna periferni zafizeni.
DisplayLink.

POZNAMKA: Pokud se instalace ovladade nespusti au-
tomaticky, odpojte dokovaci stanici od notebooku, viozte
CD s ovladadi a kliknéte na soubor “Setup.exe”.

Displaylink Core Software a

] Please wait while Windows configures DisplayLink Core Software. Your
screens may temporarly go black or flash during this process.

COMPATIBLE COMPATIBLE LAPTOF COMPATIBLE
POWER TIP(S) POWER TIP(S)

ACER*

ASUS P

COMPAQ J IBMLENOVO

DELL RD PANASONIC

FUIITSU SAMSUNG

stanice

Vjstupni  Port USB k notebooku
PotUSB30  Vstupninapeni  vykon HOMI DVH Gigabit Ethernet PortUSB 20

Port USB 3.0 w/BC Slot z&mku PortUSB20 AudioVstup  Audio Vystup Adaptér HDMI na DVI-D Adaptér DVI na VGA
12(1.58)
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Nabidka manazer DisplayLink™

Polozka nabidky

Manazer DisplayLink

Otevie okno “Screen Resolution” (“Rozliseni obrazovky”)

Kontrola Aktualizaci

Zkontroluje online, zda jsou k dispozici nové ovladace

Zafizeni DisplayLink

Zobrazi seznam vSech pfipojenych zafizeni DisplayLink

Nastaveni Audio

Otevre okno “Audio Configuration” (“Konfigurace Audio”)

Nastaveni Video

Otevie okno “Screen Resolution” (“Rozliseni obrazovky”)

Rozliseni obrazovky

Zobrazi seznam dostupnych rozliseni obrazovky. Odvozené Rezimy [ ] nejsou k
dispozici v zrcadlovém rezimu

Rotace obrazovky

Oto¢i obrazovku smérem doprava nebo doleva

Rozsifeni

Rozsifuje plochu Windows na tento displej

Nastavit jako Hlavni monitor

Nastavi tuto obrazovku jako hlavni displej

Vypnout monitor

Vypne displej notebooku a pouZzije displej DisplayLink jako hlavni obrazovku (funguje
pouze na PC a pouze pokud je pfipojena jedna obrazovka DisplayLink)

notebooku
Zrcadlo Zobrazi stejny obsah na obou obrazovkach (rozliseni obrazovek musi byt stejné)
Vypnout Vypne tento displej DisplayLink

Optimalizace pro Video

Vyberte pro zlepSeni prehravani videa na displejich pripojenych k DisplayLink
(pouzitelné pouze pro video; text se muZe objevit méné jasny)

Prizpusobeni k TV

Prizpusobi velikost plochy Windows na pfipojenou TV (funguje pouze, pokud je
pfipojen jeden displej DisplayLind a nastaven na Rezim “Extend” (“RozSifeni”))

Nastaveni Displeje
na Rezim “Extend”
(“Rozsifeni”)

1. Kliknéte na ikonu “DisplayLink”. !
2. Zvolte “Extend” (“Rozsifeni”) v Nabidce
Manazer.

Zafizeni je nyni rozsifeno ve sméru, v jakém byl
displej naposledy v tomto rezimu. Pro lep$i kontrolu
pouzijte podnabidku “Extend” (“Rozsifit na”) a
zvolte jednu z moznosti. Timto se dostane zafizeni
do ReZimu “Extend” (“Rozsifeni”) a umisti se
Vlevo/Vpravo/Dole/Nahofe na hlavnim monitoru.

Nastaveni Displeje do
Zrcadlového Rezimu

1. Kliknéte na ikonu “DisplayLink”. !—
2. V nabidce Manazer zvolte “Mirror” (“Zr-
cadlo”).

Rozliseni, hloubka barev a obnovovaci
frekvence primarni obrazovky jsou zdvojeny
na monitor pripojeny k dokovaci stanici.

Prizplsobeni konfigu-
race TV

1. Chcete-li konfigurovat “Fit to TV” (“Pfizplisobeni
k TV”), zvolte moznost z Manazera DisplayLink.
Objevi se nasledujici rozhrani.

Pt i L=}

P i 1 o s s e oS 08

i
e

st e
DT —
S L e e v v e s 1 b

2. Uvidite také ¢ervené ohrani¢eni na obrazovce
DisplayLink.

Cervené ohrani¢eni zobrazuje velikost nové plochy
Window. Pomoci ovladani “+” a “-” ménite velikost
Cerveného ohraniceni, dokud se nepfizptisobi
obrazovce TV.

3. Jakmile je ervené ohraniceni v krajich obra-
zovky TV, kliknutim na “Apply” (“Pouzit”) zménite
velikost plochy Windows.
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DK - Indholdsfortegnelse

« Targus USB 3.0 SuperSpeed Dobbelt Video Dock-
ingstation med Strem

« SuperSpeed USB 3.0 kabel

« Driver CD

« AC stremadapter

« AC Strem Ind og DC Strgm Ud kabel

« DVI til VGA og HDMI til DVI  Adaptere

« Strgmtips x 8

Specifikationer

« Dobbelt video porte (1 x DVI-I, 1 x HDMI)

« 2 x USB 3.0 porte

*4 x USB 2.0 porte

« Gigabit Ethernet

« Audio In/Out porte

« Sikkerhedslas

« DC Strgm Ind: 19.5V, 6.15A

« DC Strem Ud: 19.5V, 90W max.

« Porte markeret med <<~ understgtter opladning af
BC 1.2 og iOS-enheder (1.5A)

Requisitos del Sistema

Hardware

* PC med Intel Pentium processer eller
tilsvarende

* CD-ROM drev

« USB 3.0 eller 2.0 port

» AC stremudgang

Operativsystem (et af felgende)

« Microsoft Windows Vista®med Service
Pakke 1 (32/64-bit)

* Microsoft Windows® XP med Service
Pakke 2 eller 3

« Microsoft Windows® 7 (32/64-bit)

* Microsoft Windows® 8 (32/64-bit)

* Mac OS®X 10,6,8 eller nyere
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Windows® XP / Vista® Indstilling

NOTE: FORBIND IKKE DOCKING STATIONEN F@R DU HAR INSTALLERET DISPLAYLINK DRIVEREN.
1) Installér den medfglgende Driver CD. 3) Folg instrukserne pa skaermen

indtil installeringen er feerdig.

4) Forbind Dockingstationen og

ydre enheder.

14224-L5-18_Ella_Generic_Software_Dev_Build

Organize v Extract all files

e Neme

B Desktop =9 AutoRun

% Downloads & autorun

% Recent Places 8 publicsoftware_noeula

| ReleaseNote ument

4 Libraries =] Setup Application

3 Documents

o Music

&) Pictures

B Videos

Windows® 7 / Windows?® 8 Indstillin

1) Forbind Dockingstationen til din laptop.

3) Folg instrukserne pa skaermen indtil installeringen
er feerdig.

4) Forbind alle ydre apparater.

2) Windows installerer DisplayLink Driveren automatisk.

NOTE: Hvis driverinstalleringen ikke starter automatisk,
tages dockingstationens stik ud af din laptop, og Driver
Cden isaettes, og der klikkes pa Setup.exe filen.

Displaylink Core Software a

] Please wait while Windows configures DisplayLink Core Software. Your
screens may temporarly go black or flash during this process.

Stremindstilling

sen (test gy Tis| @) Opret forindelse il din beerbare
computer LAPTOF COMPATIBLE COMPATIBLE LAPTOF COMPATIBLE
POWER TIP(S) POWER TIP(S)
ACER
ASUS P,
comPAQ ] IBMLENOVO
DELL RD PANASONIC
FUITSU SANSUNG

Docking Station Diagram

USB il Laptop Port
USB3.0Port DC Stram Ing P Strom Ud HOMI DV Gigabit Ethemet USB20Port

\ \ ! \ | ——

s b d 1 (1)
~J De C3Jo o
L 1 L 1
USB 3.0 Port wiBC Las USB 2.0 Port Audio  Audio HOMI til DVI-D Adapter DVItil VGA Adapter
12(15A) Indgang ~ Udgang
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DisplayLink™ Manager Menu

Menu Option

DisplayLink Manager

Abner Skeermoplosningsvinduet

Sog efter Opdateringer

Soger online efter nye drivere, der kan downloades

DisplayLink apparater

Viser en liste med alle tilsluttede DisplayLink apparater

Audio Indstilling

Abner Audiokonfigueringsvinduet

Video Indstilling

Abner Skeermoplosningsvinduet

Skeermoplosning

Viser en liste med alle mulige skeermoplasninger. Udledte Funktioner [ ]
kan ikke benyttes ved spejlifunktion.

Skeermrotering

Roterer skaermen med eller mod uret

Udvid

Udvider dit Windows skrivebord pa dette display

Indstil som Hovedmonitor

Indstiller denne skeerm som hoveddisplay

Notebook Monitor
Slukket

Slukker for din laptops display og benytter DisplayLink displayet som
hovedskeerm (virker kun ved PCer og nar kun én DisplayLink skeerm er
tilsluttet)

Spejl

Viser samme indhold pa begge skeerme (skeermoplasningerne skal
veere ens)

Slukket

Slukker for dette DisplayLink display

Optimeér til Video

Veelges for at opna forbedret videoafspilning pa dine DisplayLink tilslut-
tede displayer (kun ved video; tekst kan vaere mindre klar)

Tilpas til TV

Justerer storrelsen af dit Windows skrivebord til det tilsluttede TV (virker
kun nar et DisplayLink display er tilsluttet og indstillet pa Udvidelsesfunk-
tion)

Indstil dit Display pa
Udvidelsesfunktion

1. Klik pa DisplayLink ikonet.!
2. Veelg Udvid i Manager Menuen.

Apparatet udvides nu i den retning

den stod pa sidste gang, displayet brugte
denne funktion. For at styre retningen,
bruges Udvid undermenuen og en af mu-
lighederne veelges. Dette aktiverer appara-
tets Udvidelsesfunktion, og placerer den til
Venstre/Hajre/Over/Under hovedmonitoren.

Indstil Displayet pa
Spejlfunktion

1. Klik pa DisplayLink ikonet. 5
2. Veelg Spejl i Manager Menu.

Den primeere skaerms oplosning,
farvedybde og opdateringshastighed

gengives

pa den monitor, der er forbundet til docking

stationen.

Konfiguration af Tilpas
til TV

1. for at konfigurere Tilpas til TV veelges
muligheden fra din DisplayLink Manager.
Folgende interface vises.

2. Du vil se en rad kant pa
DisplayLink skaermen.

Den rode kant viser starrelsen pa det nye
Windows Skrivebord. Brug “+” og “-”
knapperne for at zendre den rode kants storrelse

indtil den passer til TV-skaermen.

3. Nar den rode kant pa TV-skaermen
nar kanten, klikkes pa “Apply” (anvend) for at
eendre storrelsen  pa dit Windows skrivebord.
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EE - Sisu Configuration systéme requise

« Targus USB 3.0 SuperSpeed kaksik video Riistvara
dokkimisjaam koos toitega « Intel Pentiumi vdi vordvaéarse protsessoriga arvuti
« SuperSpeed USB 3.0 kaabel + CD-ROM draiv
* Draiveri CD + USB 3.0 v6i 2.0 port
« Vahelduvvooluadapter « Vahelduvvoolu pistikupesa
« Alalisvool SISSE ja Alalisvool VALJA kaabel
« Adapterid DVI-It VGA-le ja HDMI-It DVI-le Operatsioonisiisteem (iiks jargmistest)
« Vooluvarustuse népunaited x 8 * Microsoft Windows Vista® 1. hoolduspaketiga 1
(32/64-bit)
Tehnilised andmed + Microsoft Windows®XP 2. v6i 3. hoolduspaketiga

* Microsoft Windows® 7 (32/64-bit)
* Microsoft Windows® 8 (32/64-bit)

« Kaksik videopordid (1 x DVI-I, 1 x HDMI) « Mac 0S°X 10.6.8 véi hilisem

+2x USB 3.0 port

*4 x USB 2.0 port

« Gigabit Ethernet

« Audio sisse/valja pordid

« Turvaluku pesa

« Alalisvool SISSE: 19.5V, 6.15A

« Alalisvool VALJA: 19.5V, 90W max.

« Téhistatud pesad toetavad aku << laadimist (BC
1.2) ja iOS seadme laadimist (1,5 A)
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Windows® XP/ Vista' seadistamine

MARKUS: ARGE UHENDAGE DOKKIMISJAAMA ENNE DISPLAYLINKI DRAIVERI INSTALLIMIST.

1) Installige kaasasolev draiveri CD. 3) Tegutsege vastavalt ekraanile kuvatud
juhistele kuni installimine on 16pule viidud.

4) Uhendage dokkimisjaam ja vélissead-
med.

2) Topeltkldpsake failil Setup.exe.

TE—
! gg 1, » NR-114224-L5-18 lla_Generic_Software Dev_Build

Organize v Extract all files

I Favorites Lo e

B Desktop [17 AutoRun Application

18 Downloads £ autorun Setup Informatic

% Recent Places {8l publicsoftware_noeula Image Files

| ReleaseNote Text Document

4 Libraries 1= setup Application

[ Documents

o Music

=] Pictures

B videos

Windows" 7 / Windows

1) Uhendage dokkimisjaam oma stlear- 3) Tegutsege vastavalt ekraanile kuvatud
juhistele kuni installimine on 16pule viidud.

4) Uhendage koik valisseadmed

2) Windows asub automaatselt installima Dis-
playLinki draiverit.

MARKUS: Kui draiveri installimine ei kéivitu automaatselt, ihend-
age dokkimisjaam oma siilearvutist lahti, sisestage draiveri CD
ning kldpsake failil Setup.exe.

Displaylink Core Software o

] Flease wait while Windows configures Displaylink Core Seftware. Your

]_’f".gﬂ screens may temporariy go black or flash during this process

COMPATIBLE COMPATIBLE LAPTOP COMPATIBLE
POWER TIP(S) MANUFACTURER POWER TIP(S)

ACER SONY

ASUS P, Q TOSHIBA

comPAQ ] J , 6

DELL RD NG N Msi

FUITSU

kkimisjaama skeem

Alalisvool  USB-st siilearvutisse
USB 3.0 port Allisvool SISSE  VALJA HOMI DVH Gigabit Ethernet USB 2.0 port

\ \ ! \ \

USB30portwBC  Lukupesa USB20pott  Helisisse  Helivalja HDMi-st DVI-D-sse adapter  DVI-st VGA-sse adapter
12(158)
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DisplayLink™ haldurimentit

Menulsuvand

DisplayLinki haldur

Avab ekraaniresolutsiooni akna

Kontrolli uuenduste olemasolu

Kontrollib veebis, kas allalaadimiseks on uusi draivereid

DisplayLinki seadmed

Naitab nimekirja koikidest ihendatud DisplayLinki seadmetest

Heli seadistamine

Avab heli konfigureerimise akna

Video seadistamine

Avab ekraaniresolutsiooni akna

Ekraanireso-
lutsioon

Naitab nimistut kdikidest valitavatest ekraaniresolutsioonidest. Viidatud
reziimid [ ] pole peegelreziimis kasutatavad

Ekraani pdéramine

Pddrab ekraani paripdeva voi vastupdeva suunas

Laienda

Laiendab Windowsi td6laua sellele ekraanile

Sea pohiekraaniks

Mé&arab ekraani pohiekraaniks

Sdlearvuti ekraan
véljas

Lalitab stlearvuti ekraani vélja ning kasutab pdhiekraanina DisplayLinki
ekraani (t66tab ainult PC-arvutite puhul kui on Ghendatud ainult ks
DisplayLinki ekraan)

Peegel Néitab sama sinu mélemal ekraanil (ekraaniresolutsioon peab olema
sama)
Véljas Lilitab DisplayLinki ekraani valja

Optimeeri video
jaoks

Valige DisplayLinki thendatud ekraanidel parendatud video taasesituse
jaoks (rakendatav ainult video puhul; tekst vaib muutuda ebaselgemaks)

Sobita teleriga

Reguleerib Windowsi té6laua suurust vastavalt ihendatud telerile
(t66tab ainult siis, kui on Ghendatud Uks DisplayLinki ekraan ning valitud
on laiendatud reziim)

Ekraani seadistamine
laiendatud reziimi

13

Seade ,,sobita teleriga
konfigureerimine

1. Kiopsake ikoonil DisplayLink !,
2. Valige haldurimentst kasklus laienda.

Seade on nlid laiendatud samas suunas,
kus see oli viimati, kui ekraan oli samas
reziimis Parema kontrolli saavutamiseks
kasutage alammendilid ,laienda kohta“
ning valige Uks suvanditest. See lUlitab
seadme laiendatud reziimi ning paigutab ta
pohiekraanist vasakule/paremale/llesse/
alla.

Ekraani seadmine
peeglireziimi

1. KIdpsake ikoonil DisplayLink E
2. Valige haldurimenuust késklus peegel.

Pd&hiekraani resolutsiooni, varvisiigavust ja
varskendamiskiirust kopeeritakse dokkimis-
jaamaga Uhendatud ekraanil.

1. Seade ,sobita teleriga“ konfigureeri-
miseks valige DisplayLinki halduris vastav
suvand. Avaneb jargmine liides.

2. Samuti néete DisplayLinki ekraanil
punast aérist.

Punane aéris naitab Windowsi uue té6laua
suurust. Kasutage punase &arise suuruse
muutmiseks nuppe ,+“ ja - kuni see sobi-
tub teleriekraaniga.

3. Kui punane &aris on teleriekraani ser-
vades, klopsake Windowsi to6laua suuruse
muutmiseks nuppu ,Rakenda“.
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Fl - Sisalto Requisiti necessari al sistema

« Targus USB 3.0 SuperSpeed -kaksoisvideotelakka Laitteisto
« SuperSpeed USB 3.0-kaapeli * PC Intel Pentium-prosessori tai vastaava
« CD Draiveri * CD-ROM-asema

« Verkkokaapeli adapteri

« Virran tuloliitin ja Virran lahtéliitin kaapeli
«+ DVI-VGA-ja HDMI-DVI Adapterit

« Virtavihjeet x 8

Maarittelyt

« Kaksi video-porttia (1 x DVI-I, 1 x HDMI)
« 2 x USB 3.0-porttia

4 x USB 2.0-porttia

« Gigabit Ethernet

« Audio In / Out porttit

« Turvalukko ura

« Virran tuloliitin: 19.5V, 6.15A

« Virran lahtéliitin: 19.5V, 90W max.

« Kuviolla merkityt portit €< tukevat BC 1.2 ja iOS-

laitteiden lataamista (1.5A)

« USB 3.0-tai 2.0-portti
« Verkkokaapeli

Kayttojarjestelma (jokin seuraavista)

« Mircosoft Windows Vista®Service
Pakkaus 1 (32/64-bit)

* Mircosoft Windows® XP Service
Packkaus 2 tai 3

« Mircosoft Windows® 7 (32/64-bit)

« Mircosoft Windows® 8 (32/64-bit)

* Mac OS®X 10.6.8 tai myohempi versio
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Windows" XP/Vista“ Setup

HUOMAUTUS: Al liita telakointiasemaa ennen kun olet asentanut nayttélinkki draiveria.

1) Asenna mukana tullut Draiveri CD.

2) Kaksoisnapsauta Setup.exe.

!gg 1, » NR-114224-15-18 Fl

Ila_Generic_Software_Dev_Build

TE—

Organize v Extract all files
I Favorites Lo

B Desktop [17 AutoRun

18 Downloads £ autorun

% Recent Places

i Libraries

{8l publicsoftware_noeula

[ Releasehlote

Type
Application
Setup Informatic
Image Files

Text Document

1= setup

Application

3) Noudata naytdn ohjeita
kunnes asennus on valmis.

4) Liita telakointiasema ja oheislaitteet.

[ Documents
o Music

=] Pictures
B videos

.
Windows 7 / Windows 8 Setup

1) Liita telakointiasema kannettavan 3) Noudata naytdn ohjeita kunnes asennus

tietokoneesi. on valmis.

4) Kytke kaikki oheislaitteet.

2) Windows alkaa asentaa nayttélinkki draiveria
automaattisesti.

HUOMAUTUS: Jos draiverin asennus ei kdynnisty automaattisesti,
irrota telakointiasema kannettavastatietokoneestasi, aseta
Draiveri CD, ja napsauta Setup.exe tiedostoa.

Se——

Displaylink Core Software g

Please wait while Windows configures DisplayLink Core Software. Your
screens may temporarily go black or flash during this process

=)

Virta-asetukset

IPATIBLE COMPATIBLE
R TIP(S) POWER TIP(S)
GATEWAY SONY.

TOSHIBA
IBMILENOVO
PANASONIC
SANSUNG

Telakointiasema Kaavio

USB:sta
kannettavaantietokoneeseen

poleva porti 3.0 portt USB 20 porti

HOMI DVH Gigabit Ethemet

! \ \

Viman
USB 3.0 portti Virran tulolitin ~ Iahtgliitin

s ad 1 (1)
~J De C3Jo o
L 1 L 1
USB 3.0 porti wBC Lukko ura USB20portti  Aanisisaan  Adni ulos HOMI:sté DVI-D:hen DVl:sta VGA-han
12(158) (Audioln)  (Audio Out) ‘Adapteri ‘Adapteri
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DisplayLink™ Manager valikko

Valikon valinta

DisplayLink Manager

Avaa Nayton resoluutio ikkuna

Tarkista paivitykset

Tarkistaa verkossa, jos uusia draivereita ladattavissa

DisplayLink laitteet

Nayttaa luettelo kaikista kytketyistéd Nayttolinkki laitteista

Audio Asetus

Avaa Audio Configuraatio ikkuna

Video Asetus

Avaa Nayton resoluutio ikkunan

Né&ytdn resoluutio

Nayttaa luettelon kaikista kaytettévissé nayttoresoluutioista. Paéatetilat []
eivét ole kaytettavissa peilikuvatilassa

Nayton kierto

Kiertda nayton myota-tai vastapaivaan

Jatka Jatka Windows-ty6pdyta téllenaytélle

Aseta paanaytoksi

Aseta tdma nayttd paanaytoksi

Notebook Tark- Sammuttaa kannettavan tietokoneen nayténlinkki nayttéa paanayttona
kailu Off (toimii vain PC ja kun vain yksi nayttélinkki nayttd on kytkettyné)

Peili Néayttda saman siséllén molemmissa naytoissa (Resoluutiot ovat samat)
Pois paalta Sammuttaa tdmén nayttélinkki nayton

Optimoi videolle

Valitse parannetulle videon toistolle nayttélinkkiin liitetyille naytéille (kos-
kee vain videota, teksti voi ndkyd vdhemman selkeana)

Sovita TV:lle

Saataa Windows-tyopdydan kokoa sopimaan kytkettyyn TV:hen (toimii
vain kun yksi nayttolinkki nayttd on kytketty ja asetettu Extend-tilaan)

Saataa nayton Extend
tilaan

1. Klikkaa Nayttolinkki kuvaketta !
2. Valitse Extend Manager-valikossa.

Laite on nyt laajennettu siihen suuntaan
jolla

se oli viime kerralla, kun naytté oli tdssa
tilassa. Lisataakseski hallittavuutta, kayta
Extend

Alivalikkoon ja valitse jokin vaihtoehdoista.
Tama asettaa laiteen Extend tilaan, ja
asettaa sitd paanaytén vasemmalle /
oikealle / ylapuolella / alapuolella.

Saataa nayton osaksi
Peilikuvatilassa

1. Klikkaa Nayttolinkki kuvaketta !
2. Valitse peili Manager-valikkosta.

Ensisijainsen nayttdn resoluutio, varisyvyys
ja virkistystaajuus

toistetuu telakointiasemaan kytkettyyn
néyttoon.

Sovita TV Configuraa-
tioon

1. Maéarita Sovita TV:hen, valitse vaihtoehto
Nayttolinkki Manager:ista.
Seuraavat kayttoliittyma nakyvat.

st e

Gt v ot et G e
e TS e T R o

2. Naet myds punaisen reunan
nayttoélinkki naytéssa.

Punainen reuna nayttda uuden
WindowsDesktop koon. Kayta “+” ja “-”
Ohjaimia ja muuta punaisen reunan kokoa
kunnes se mahtuu TV-ruutuun.

3. Kun punainen reuna on TV-ruudun
reunoilla, klikkaa “Sovella” (Apply)
vaihtaaksesi Windowsin tydpodydén kokoa.
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GR - MNepigxdpevo

* AITAGG aTaBuog aykupwaong Bivieo USB 3.0 Super-
Speed pe peupa TnG Targus

* KaAwdio USB 3.0 SuperSpeed (eaipeTikd upnAng
TaXUTNTAG)

* Movada CD

« Mpoaappoyéag iaxog AC

* KaAwdio Eigodog 10xUog AC kai E€odog 1oxUog DC

« Mpoaappoyeic DVI og VGA kai HDMI gg DVI

« Akideg Tpogodoaiag x 8

MNpodiaypaen

« ArTAég BUpeg yia guakeueg Bivreo (1 DVI-I, 1 HDMI)

+26Upeg USB 3.0

*4 Bupeg USB 2.0

« Gigabit Ethernet

* OUpeg e106d0u/e§Od0U rXoU

* Oupida kAeIdapIag aoaleiag

« Eigodog 1axuog DC: 19.5V, 6.15A

« 'E§odog 1oxUog DC: 19.5V, 90W max.

« O1 BUPEG TTOU €ival ONPEIWPEVEG PE €5~
utroatnpidouv BC 1.2 kai popTion cudkeung iOS
(1.5A)

A&iToupyik6 ouoTnpa

YAiopiké

« H/Y pe emegepyaatn Intel Pentium 1y dAov
1000UVauO TOU

* Movada CD-ROM

+OUpa USB 3.0 2.0

« 'E§odog 1oxUog AC

AciToupyiké oUoTnpa (KATTOI10 a1 Ta akGAouBa)

« Microsoft Windows Vista® pe Service Pack 1
(32/64-bit)

« Microsoft Windows® XP pe Service Pack 2} 3

* Microsoft Windows® 7 (32/64-bit)

« Microsoft Windows® 8 (32/64-bit)

* Mac OS®X 10.6.8 r peTayeveaTepn €kdoan
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” - ® = ®
PuBuion Windows XP/Vista
SHMEIQZH: MH SYNAESETE TON STAOMO ATKYPQ3HS MPOTOY EMKATAZTHZETE TO MPOTPAMMA OAHIMHEHE THS EGAPMOTHS DISPLAYLINK.
1) TomoBetAOTE 0N povada 1o CD pe 10 3) AkolouBfoTe TIG  0dnyieg  TTOU
TPOYpappa 0dAynong Tou Ba Ppeite aTn Tapoucialovial - otnv- 086vn wodTou
OUOKEUAOIA. oAokANpwOEi n eykatdoTaon

4) ZuvdéaTe TOV OTABPO ayKUpWaONg Kai Ta
TIEPIPEPEIAKA.

2) Kavte dITTAG KAIK 0TO apyeio Setup.exe.

1 » NR114224-L5 Generic_Software_Dev_Build

Organize v Extract all files
I Favorites Bane Ui

B Desktop [57 AutoRun Application

1% Downloads £ autorun Setup Informatic

i Recent Places & publicsoftware_noeula Image Files

| ReleaseNote Text Document

4 Libraries 1= setup Application

[ Documents

o Music

=] Pictures

8 videos

1) ZuvdégTe Tov OTaBPO aykipwaong He 3) AkolouBAoTe TIG  0dnyieg  TTOU
TOV QOPNTO COG UTTOAOYIOTH. Tapouaialovial - otV 08évn wodTou
oAokAnpwBei n eykatdoTaon

4) SUVOEOTE OAEG TIG TTEPIPEPEIOKEG
OUOKEUEG.

2) Ta Windows Ba &ekiyjoouv autopata v
£YKATAOTACN TOU TTPOYPAUHATOG odrynong yia
TNV epappoyn DisplayLink.

ZHMEIQZH: Av n eykat@oTaon Tou TpoypdppaTtog odrynong Sev
apyioel autépaTa, atmoouvdEéoTe Tov OTabud aykipwang atmd Tov
@opNTO 0ag UTTOAOYIOTH, TOTTOBETHOTE OTn povada 1o CD pe 10
TpOypappa odrynong kai kavte KAk o1o apxeio Setup.exe.

Se——

Displaylink Core Software g

Please wait while Windows configures DisplayLink Core Software. Your
screens may temporarily go black or flash during this process

=)

1 Locate the corr
(Test it inlaptoy LAPTOP. COMPATIBLE COMPATIBLE COMPATIBLE
MANUFACTURER POWER TIP(S) POWER TIP(S)

GATEWAY SONY

TOSHIBA

IBMILENOVO
PANASONIC
SANSUNG

. @upa USB 1pog goprs
o

Etodoc  umoko
©UpaUSB 30  Eioodog ioyiog DC  oyog BC " HDMI DVH Gigabit Ethernet ©ipaUSB 20

©upa USB 30WBC  Gupiba kheidapid QUpaUSB20  Eioobog  E£0Bog fou Mpodcppoyéag HOMI Mpooapyoyéag DVI
12(158) iU e DVID 0t VGA
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MevoU mrpoypdppartog diaxeipiong Tng epappoyig DisplayLink™

Emmoyrj oTo pevol

DisplayLink Manager

Avoiyel To TTapdBupo Screen Resolution (AvaAuan 086vng).

"EAeyX0G VIO EVINUEPWHEVEG
£KOOTEIG

EAéyxel péow IvepveT av utrdpxouv diabéoipa TTpog Ajyn véa TTpoypappaTa odriynong.

Zuokeuég epappoyrig DisplayLink

Agixvel pia NioTa pe OAeG TIG CUOKEUEG TToU XpnaidoTrololy Tnv epappoyn DisplayLink.

PuBpion fxou

Avoiyel To TapdBupo Audio Configuration (AiGdpBpwaon rixou)

PUBuion Bivreo

Avoiyel To TTapdBupo Screen Resolution (AvaAuan 086vng).

Aciyvel pia NioTa e OAeg TIG SlaBEoipeg TIREG avahuang Tng 08évng. O cuvayoueveg

AvGihuon 086vng Aerroupyieg [ ] Sev eival diaBéoIeg o€ AsIToupyia KATOTITPIOHOU.
MepioTpor 0BévNg MepioTpéper TNV 086V TTPOG Ta SECIA 1} TIPOG T APICTEPAL.
Eméktaon Emekreivel Tnv emeaveia epyaaiag Twv Windows Trévw otnv Trapoloa 086vn.

KaBopiopdg wg kupia 086vn

KaBopicel 611 N TTapouoa 08évn Ba gival n Kupia.

ATrevepyoTtroinon 086vng
opnTOU UTTOAOYIOTH

ArtevepyoTroiei Tnv 086V Tou YopNTOU UTTOAOYICTH KaI XPNOIHOTIOIET WG KUPIX TNV
086vn TTou eival cuvdedepévn Péow TG epappoyns DisplayLink (Aeroupyei pévo oe
EMTPATTE(IOUG UTTOAOYIOTEG Kal OTAV UTTAPXEI HOVO pic 086V GUVOESEPEVN PECW TNG
epappoyng DisplayLink).

Agixvel To iB10 TIEPIEXOUEVO Kl OTIG dUO 086VEG (TTOU TIPETTEI Va £x0UV TNV idia avaAuon).

Kartotrtpiopég

Amevepyorroinon DisplayLink.

ATrevepyoTrolgi Tnv TrTapouca 086vn TTou eival CUVOESEPEVN PECW TNG EQAPHOYAG

BeAnioTotroinon yia

EmA€éETe T duvardtnta auth yia BeATIwpEvn avaTtapaywyr) Bivieo oe 086veg TTou eival
Bivieo ouvdedepEveEG péow TNG epappoyng DisplayLink (loxuel povo yia Bivieo evu) Ta keipeva
uTTopEi va @aivovtal AiyoTepo kaBapd).

Mpocappoyn oTnv
TnAedpacn

(EmréxkTaon)).

PuBpicel To péyeBog TG em@dveiag epyaciag Twv Windows woTe va xwpéael oTnv
ouvdedepévn TNAedpaacn (Aeiroupyei HOVo GTav UTTAPXE! Hia 086V oUVOEDEPEV HETW
NG epappoyng DisplayLink kai £xel kaBopiaTei va xpnaoiuotrolei T Aeiroupyia Extend

MNa va kaBopioere OTI N
006vn 0a XpnoiIHOTTOINCEl
™ AgiToupyia Extend
(EtrékTaon)

1. Kavte KAk aTo eikovidio DisplayLink. L]
2. >10 pevou Manager (Mpodypapua
olaxeipiong) emAEETe Tn duvaToTnTa Extend
(ETréxTaon).

H ouokeun emekTeivetal TTAéov oTnV kaTelBuvon TTPOg
TNV oTroia ATav TEAEUTaIa Popd TTou BpEéBnke oTn
Aerroupyia autr. MNa KaAUTEPO EAEYXO, XPNOIMOTIOIRCTE
1o uttopevou Extend To (ETréktaon og) kai €MAEETE pia
aTroé TIG duvaTOTNTEG TToU Oag divel. ‘ETal n ouokeun

Ba mepdaoel ot Aeitoupyia Extend (Etréktaon) kai oTn
B¢on Left/Right/Above/Below (ApioTepd/Aegia/Mavw/
Kdtw) wg mpog TV kUpia 086vn.

MNa va kaBopioere 611 n
086vn 0a xpnoiyotToIfCEl
™ AsiToupyia Mirror
(KatotrTpiouog)

1. KavTe KAk 0To €ikovidio DisplayLink. S8
2. 210 yevoU Manager (Mpdéypappa
dlaxeipiong) EMAEETe TN duvaTéTnTa Mirror
(KatoTrTpioag).

H avaiuon, 1o B&GBOG XpwuaTog Kal o
PUBUOG avavéwang TNG TTPWTEUOUCAG
oeévr]g avatrapdyovTal oTnv 08évn TTou gival
ouvdedepévn aTov aTabud aykipwaong.

A1dpOpwon duvarorntag Fit
to TV (Mpocapuoyn otnv
TnAgdpaon)

1. Na va diopBpwaoete Tn duvardTtnta Fit

to TV (Mpooappoyn oTnv TnAedpagn),
ETTIAECTE TI'P]I arro 1o Mpoypappa DisplayLink

Manager (Ipoypopua ﬁlax%ownc £Qappoyng
DisplayLink). EgepaviCetal n dleTragr mou
BAETTETE TTAPAKATW.

e 1 1 s o e e e s e

T
et e, ’ Ee

2. Oa dgjTe 1MiONG £va KOKKIVO TTEQIYPAUMA
oTnv 08évn NG epappoynig DisplayLink.

To KOKKIVO TTepiypapa Seixvel To Jéyebog
NG VEQG ETMIPAVEIAG epyaaiag Twv Windows.
XPNOIUOTIOINOTE T EPYOAEIQ EAEYXOU «+» Kall
«-» YIa va aAANGEETE TO PEyEBOG TOU KOKKIVOU
TIEPIYPAKUOTOG WOTE VO TAIPIGEE! JE TNV 086V
NG TNAEGPAONG.

3. MOAig To KOKKIVO BIGypauua GTACE! OTa
Akpa TNG 006vNG TG TNAEGPOONG, KAVTE

KAIK aTnV em)\oygApply (Epappoyn) yia va
AANGEETE TO PéYEBOG TNG ETTIPAVEING EQYATIOG
Twv Windows.
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HR - Sadrzaj

« Targus USB 3.0 SuperSpeed priklju¢na stanica s
dva videoulaza

« SuperSpeed USB 3.0 kabel

« CD s upravljackim programom

* mrezni adapter

« Ulaz za AC napajanje i Izlaz za DC napajanje kabel

« DVI/VGA i HDMI/DVI adapteri

« Savjeti za napajanje x 8

Specifikacija

« Dva videoprikljucka (1 x DVI-I, 1 x HDMI)

+ 2 x USB 3.0 prikljucka

* 4 x USB 2.0 prikljucka

« Gigabitni Ethernet

« Audioprikljuéci ulaz/izlaz

« Utor za sigurnosno zaklju¢avanje

« Ulaz za DC napajanje: 19.5V, 6.15A

« Izlaz za DC napajanje: 19.5V, 90W max.

« Prikljuéci oznaGeni s << punjaé baterija BC 1.2 i
napajanje iOS uredaja (1,5A)

Zahtjevi sustava

Hardver

+ Osobno racunalo s Intel Pentium ili ekvivalentnim
procesorom

+ CD-ROM uredaj

+ USB 3.01li 2.0 priklju¢ak

« uti¢nica za mrezno napajanje

Operativni sustav

« Mircosoft Windows Vista®sa servisnim paketom
Service Pack 1 (32/64-bitna verzija)

« Mircosoft Windows® XP sa servisnim paketom
Service Pack 2ili 3

* Mircosoft Windows®7 (32/64-bitna verzija)

« Mircosoft Windows® 8 (32/64-bitna verzija)

* Mac 0S®X 10.6.8 ili novija verzija

45
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Podesavanje za Windows™ XP/Vista

NAPOMENA: NE SPAJAJTE PRIKLJUCNU STANICU PRIJE INSTALACIJE UPRAVLJACKOG PROGRAMA ZA DISPLAYLINK.

1) Umetnite prilozeni CD s upravljackim
programom.

2) Dvaput kliknite Setup.exe.
TT——
1 » NR-114224-15-18 Flla Generic_Software Dev Build

Organize v Extract all files

¢ Favorites Haine e

B Desktop [17 AutoRun Application

18 Downloads £ autorun Setup Informatic

] Recent Places 18] publicsoftware_noeula Image Files

| ReleaseNote Text Document

4 Libraries 1= Setup Application

[ Documents

o Music

=] Pictures

B videos

1) Spojite prikljuénu stanicu na prijenosno
racunalo.

2) Sustav Windows ¢e automatski zapoceti
instalaciju upravljackog programa za
DisplayLink.

NAPOMENA: Ako instalacija upravljatkog programa ne zapoc¢ne
automatski, odspojite prikljuénu stanicu od prijenosnog rac¢unala,

umetnite CD s upravljackim programom i kliknite datoteku Setup.
exe.

Displaylink Core Software o

o] Flease wait while Windows configures Displaylink Core Seftware. Your
screens may temporariy go black orflash during this process

1 Locate the
(Test fitin

2222 DG USB prikjuéak za

USB 3.0 prkiucak Ulaz za DC napajanie napajanie  prjenosno racunalo HOMI

3) Slijedite upute na zaslonu do zavrSetka
instalacije.

4) Spojite periferne uredaje na priklju¢nu
stanicu.

3) Slijedite upute na zaslonu do zavr$etka
instalacije.

4) Spojite sve periferne uredaje.

IPATIBLE COMPATIBLE LAPTO COMPATIBLE
R TIP(S) MANUFACTU POWER TIP(S)
GATEWAY
IBMILENOVO

NG
SANSUNG

DVH Gigabit Ethemet USB 2.0 prikijucak

USB 3.0 prikjutak w/ Utor zazaklutavanje  USB20prikjucak  Audoulaz  Audio izlaz
BC12(1.54)

HDMUDVI-D adapter DVINGA adapter
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Izbornik upravlja¢a DisplayLink™

Opcije izbornika

Upravlja¢ DisplayLink

Otvara prozor s postavkama razlucivosti zaslona

Potrazi azuriranja

Pretrazuje dostupnost novih upravljackih programa za preuzimanje s Interneta

DisplayLink uredaji

Prikazuje popis svih priklju¢enih DisplayLink uredaja

Postavke zvuka

Otvara prozor s postavkama zvuka

Postavke slike

Otvara prozor s postavkama razlucivosti zaslona

Razlucivost zaslona

Prikazuje popis svih dostupnih razlu€ivosti zaslona. Izvedene razlu€ivosti [ ] nisu
dostupne u zrcalnom nacinu rada

Rotacija zaslona

Rotira zaslon u smjeru kazaljke na satu i obrnuto

ProSiri

Prosiruje Windows radnu povrsinu na ovaj prikaz

Postavi kao glavni zaslon

Postavlja ovaj zaslon kao glavni prikaz

kljuci zaslon prijenos-
nog racunala

Isklju€uje prikaz na prijenosnom racunalu i koristi DisplayLink kao glavni zaslon
(dostupno samo na osobnim raunalima i kada je spojen samo jedan DsiplayLink
zaslon)

Zrcalni prikaz

Prikazuje isti sadrzaj na oba zaslona (razlucivost zaslona mora biti ista)

Iskljuci

Isklju€uje prikaz DisplayLinka

Optimiziraj za video

Odabire se za bolju video reprodukciju na prikazima povezanima DisplayLinkom
(primjenjivo samo na videoprikaze, tekst moze biti slabije jasnoce)

Prilagodi TV zaslonu

Prilagodava veli¢inu Windows radne povrsine priklju¢enom TV uredaju (dostupno
samo kada je priklju¢en jedan DisplayLink prikaz koji je namjesten na produzeni
nacin rada)

Namjestanje prikaza u

produzeni naéin rada

1. Kliknite ikonu DisplayLink 58,
2. Odaberite Extend (ProduZi) u izborniku.

Uredaj je sada produzen u onom smijeru u ko-
jemu se nalazio zadnji put kada je bio podesen
na ovaj nacin rada. Za bolju kontrolu, koristite
podizbornik Extend To (Produljii na) i odaberite
jednu od opcija. Ovime se uredaj stavlja u
produZeni nacin rada i prikaz se smjesta lijevo/
desnoliznad/ispod glavnog zaslona.

PodesSavanje prikaza
za zrcalni nacin rada

1. Kliknite ikonu DisplayLink g
2. Odaberite Mirror (Zrcalni prikaz) u izborniku.

Razlucivost, dubina boje i frekvencija
osvjezavanja primarnog zaslona repliciraju se
na zaslonu prikljuéenom na prikljué¢nu stanicu.

Konfiguracija opcije
Prilagodi TV zaslonu

1. Za konfiguraciju opcije Prilagodi TV zaslonu
odaberite Zeljenu opciju iz upravlja¢a Display-
Linkom. Pojavit ¢e se sljedece sucelje.
T ol

P i 1 o s s e oS 08

i
e

st e
DT —
S L e e v v e s 1 b

2. Na DisplayLink zaslonu pojavit ¢e se crveni
okvir.

Crveni okvir pokazuje veli¢inu nove Win-
dows radne povrsine. Koristite “+” i “-” za
podeSavanje veli¢ine crvenog okvira, sve dok

ne odgovara zaslonu TV uredaja.

3. Kada crveni okvir dosegne rubove zaslona
TV uredaja, kliknite “Apply” (Primijeni) za
namjestanje veli¢ine Windows radne povrsine.

a7
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HU - Tartalom

« Targus USB 3.0 SuperSpeed kettés videodokkold
rendszer tapellatassal

« SuperSpeed USB 3.0 kabel

* meghajtéprogram-CD-t

« AC haldézati adapter

« AC tapfesziiltség BE és DC tapfesziltség Kl kabel

« DVI - VGA és HDMI - DVI-D adapter

« Tapellatasi javaslatok x 8

Miszaki adatok

« Két videocsatlakozo (1 x DVI-I, 1 x HDMI)

* 2 x USB 3.0 csatlakozo

4 x USB 2.0 csatlakozo

« Gigabit Ethernet

« Audio bemeneti/kimeneti csatlakozé

« Biztonsagi kabelzar

« DC tapfeszilltség BE: 19.5V, 6.15A

« DC tapfesziiltség Kl: 19.5V, 90W max.

« A “(arrow sign)” jellel ellatott portok/csatlakozok
<=~ thmogatjak a BC 1.2 és az iOS eszkézok
toltését (1.5A)

Sistem Gereksinimleri

Hardver

« PC Intel Pentium processzorral, vagy

ezzel egyenérték
« CD-ROM meghaijté.
+ USB 3.0 vagy 2.0 csatlakozd
« Halozati fali csatlakozd

Rendszerkdvetelmények
« Mircosoft Windows Vista®,
Service Pack 1 (32/64-bit)
« Mircosoft Windows® XP,
Service Pack 2 vagy 3
* Mircosoft Windows®7 (32/64-bit)
« Mircosoft Windows® 8 (32/64-bit)
» Mac OS®X 10.6.8 vagy Ujabb
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Beallitas Windows"® XP/Vista’ esetén
MEGJEGYZES: A DISPLAYLINK MEGHAJTO TELEPITESE ELOTT NE CSATLAKOZTASSA A DOKKOLOALLOMAST.

1) Helyezze a meghajtdba a mellékelt 3) Kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat
meghajtéprogram-CD-t. és varja meg a telepités befejezédését.

4) Csatle;lgo;’tassa a dokkoloallomast és

a penferl

2) Kattintson kétszer a Setup.exe fajlra.

T ——
1, » NR-114224-L5-18 _Ella_Generic_Software_Dev_Build
Organize v Extract all files
¢ Favoites b e ﬁ
M Desktop [ AutoRun Application . “ -
18 Downloads &) autorun Setup Informatic ' Z N
%] Recent Places [&] publicsoftware_noeula Image Files é >
[ ReleaseNote Text Document A -
4 Libraries |57 setup. Application
[ Documents
& Music
[ Pictures
B videos

g)
laptopra. és varja meg a telepités befejezode

4) Csatlakoztasson minden periféria-eszkozt.

2) A Windows automatikusan megkezdi a
DisplayLink meghajtéprogram telepitését.

MEGJEGYZES: Ha a meghajtoprogram telepitése

nem indul el automatikusan,

csatlakoztassa le a dokkoléallomast a laptoprol,

helyezze be a a meghajtéprogramot tartalmazé

CD-t és kattintson a Setup.exe fajlra.

m——

Displaylink Core Software g

/] Please wait whils Windows configures Displaylink Core Scftware. Your
[} screens may temporariy go black or flash during this process

COMPATIBLE COMPATIBLE LAPTOP COMPATIBLE
POWER TIP(S) MANUFACTURER POWER TIP(S)

ACER \ SONY

ASUS P, Q TOSHIBA

comPAQ ] J , 6

DELL RD NG N Msi

FUITSU

dokkoléallomas

iség
USB- laptop csatlakozo HOMI DVH Gigabit Ethernet USB 2.0 csatiakozo

DC
tapleszi
USB 3.0 csatlakozo  DC tapfesziittség BE

UsB30csallakozow/  Bizlonsigizar  USB20csalakozo  Audobe  Audoki HDMI - DVI-D adapter DVI- VGA adapter
BC12(158)  csatlakozsja
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DisplayLink™ Manager Menii

Menipont

DisplayLink Manager

A Screen Resolution (képernyéfelbontas) ablak megnyitasa

Frissitések ellenérzése

Az Interneten ellendrzi, hogy vannak-e letdlthetd frissitések.

DisplayLink eszk6zdk

A csatlakoztatott DisplayLink eszkdzok listajanak megjelenitése.

Audiobedllitas

Az audio-konfiguraciés menl megnyitasa

Videobeallitas

A Screen Resolution (képernyéfelbontas) ablak megnyitasa

Screen Resolution

A hasznalhaté képernyéfelbontasok listajanak megjelenitése. Inferred
Modes [ ] tikér izemmodban nem hasznalhato.

Képerny6 elforgatasa

A képerny6 elforgatasa jobbra vagy balra.

Kiterjesztés

A Windows asztal kiterjesztése erre a képernydre.

Beallitas f6 monitorként

A képernyd beallitasa f6 képernyéként.

A laptop képernyéjének kikapcsolasa és a DisplayLink megjelenité

Ethﬁ?og Ki hasznalata f6 keperny6ként (csak PC-n mikodik, és csak akkor, ha csak
perny egy DisplayLink képernyd van csatlakoztatva.
Tiikér Mindkét képerny6n ugyanazt a tartalmat jeleniti meg (tlkor), a két
képernyé felbontasanak azonosnak kell lennie.
Ki A DisplayLink megjelenité kikapcsolasa.

Optimalizalas

Javitott videolejatszas a csatlakoztatott DisplayLink megjelenitékon

videdhoz (csak video esetén; a szdveg kevésbé élesnek tlinhet).
A Windows asztal méretét ugy allitja be, hogy illeszkedjen a
Fitto TV csatlakoztatott TV-hez (csak egyetlen, Extend Mode beallitasu

DisplayLink megjelenit6 csatalakoztatasa esetén).

A megjelenité beallitasa
Extend Mode lizemmodra

1. Kattintson a DisplayLink ikonra. a
2. Lépjen a Manager menu Extend
menipontjaba.

A készllék abba az iranyba terjesztédik ki,
amerre ebben az izemmaddban el6zéleg
beallitottak. A beallitashoz hasznalja az
Extend To alment és jeldlje be a kivant
lehetéséget. A megjelenité Extend Mode
izemmodra allitédik és a f6 monitor bal/
jobb/fels6/also felére terjesztédik ki.

A megjelenitd beallitasa
Mirror médra

1. Kattintson a DisplayLink ikon 28
2. Lépjen a Manager meni Mirror
menUpontjaba.

Az elsédleges képerny6 felbontasanak,
szinmélységének és

frissitési gyakorisaganak méasolasa

a dokkol6allomasra csatlakoztatott
monitorra.

lllesztés a TV
beallitasaihoz

1. Ehhez véalassza a DlsplayLink Manager
Fit to TV menupontjat. A
kovetkez6 kezeldfelilet jelenik meg.

2. A DisplayLink képerny6n piros keret
jelenik meg-

A piros keret az 0j Windows asztal
hatarat jelzi. A ,+” és ,-” szabéalyozokkal
modositsa a piros keret méretét ugy,

hogy megfelelien a TV-képernyé méretének.

3. Ha piros keret megfelel a TV-nek,
az ,Apply” gombra kattintva nyugtazza a
Windows asztal atméretezését
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LT - Turinys

« ,Targus USB 3.0 SuperSpeed Dual vaizdo jungties
stotis su maitinimu

« ,SuperSpeed USB 3.0" kabelis

« Tvarkyklés CD

« Kintamosios srovés maitinimo adapteris

+ PS maitinimo jvadas ir PS maitinimo i§vadas kabelis

« DVI | VGA ir HDMI | DVI adapteriai

« Patarimai dél maitinimo x 8

Specifikacijos

« Dvejopo vaizdo prievadai (1 x DVI-I, 1 x HDMI)

* 2 x USB 3.0 prievadai

*4 x USB 2.0 prievadai

« Gigabity eternetas

« Garso jvesties ir iSvesties prievadai

« Apsauginio uzrakinimo anga

« PS maitinimo jvadas: 19.5V, 6.15A

+ PS maitinimo iSvadas: 19.5V, 90W max.

« Lizdai, turintys <<~ 1.2 VV akumuliatoriaus ir iOs
operacinei sistemai skirto kroviklio (1.5A) palaikyma

Reikalavimai sistemai

Aparatiné jranga

* PC su ,Intel Pentium“ar jam lygiaverciu
procesoriumi

+ CD-ROM disky jrenginys

+ USB 3.0 arba 2.0 prievadas

« Kintamosios srovés maitinimo lizdas

Operaciné sistema (bet kuri i$ Siy)

« ,Mircosoft Windows Vista® su paslaugy paketu
,Service Pack 1 (32 / 64 bity)

« ,Mircosoft Windows® XP* su paslaugy paketu
,Service Pack 2 arba , arba Service Pack 3*

« ,Mircosoft Windows® 7“ (32 / 64 bity)

« ,Mircosoft Windows® 8" (32 / 64 bity)

* ,Mac OS® X 10.6.8" ar naujesné

51

w Back to Content



~Windows" XP“/ ,Windows Vista“ “ sgranka
PASTABA: NEJUNKITE PRIJUNGIMO STOTIES NE|DIEGE ,, DISPLAYLINK*“ TVARKYKLES.

1) |diekite pridéta tvarkyklés diska. 3) Vykdykite ekrane pateikiamus nurody-
mus, kol diegimas bus baigtas.

4) Prijunkite prijungimo stotj ir iSorinius
jrenginius.

2) Du kartus spustelékite ,Setup.exe”.
T—
1 » NR-114224-15-18 Flla Generic_Software Dev Build
Organize + Extract all files
. Favorites Rane E Tope
B Desktop [17 AutoRun Application
1% Downloads 4 autorun Setup Informatic
] Recent Places 18] publicsoftware_noeula Image Files
] Releasehlote Text Document.
i Libraries =7 Setup Application
[ Documents
o Music
=] Pictures
B videos
- ® H ®
»Windows" 7 / Windows" 8 sgranka
1) Prijunkite prijungimo stotj prie savo 3) Vykdykite ekrane pateikiamus nurody-

nesiojamojo kompiuterio. mus, kol diegimas bus baigtas.

4) Prijunkite visus iSorinius jrenginius.

2) ,Windows" pradés automati$kai diegti ,Dis-
playLink* tvarkykle.

PASTABA: jei tvarkyklé  nepradedama
automatisSkai diegti, atjunkite prijungimo stotj
nuo savo kompiuterio, jdékite tvarkyklés CD ir
spustelékite failg ,Setup.exe”.

——

Displaylink Core Software o

/] Please wai while Windows configures DisplayLink Core Seftware. Your
[ screens may temporariy go black orflash during this process

Maitinimo nustatymas

COMPATIBLE COMPATIBLE LAPTOF COMPATIBLE
POWER TIP(S) FACTURE POWER TIP(S)
ACER*
ASUS
COMPAQ
DELL
FUIITSU

Prijungimo stoties schema

PS mtimo Nesiojamojo kompiuterio USB
USB 3.0 prievadas PS matnimo jvadas  iSvadas  prievadas HDMI DVH Gigabit Ethernet

\ !

] — |

USB3Oprievadasw/  Uzakinimoanga  USB 20 prievadas Garsojvestis  Garso HDMI{DVI-D adapteris ~ DVI{ VGA adapters
BC12(1.54) iSvests

USB 2.0 prievadas
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DisplayLink™ tvarkyklés meniu

Meniu parinktis

DisplayLink tvarkyklé

Atidaro langg ,Screen Resolution” (Ekrano skyra)

Tikrinti naujinimus

Internetu patikrina, ar galima atsisiysti naujy tvarkykliy

DisplayLink jrenginiai

Rodo prijungty ,DisplayLink*“jrenginiy sarasg

Garso sgranka

Atidaro langg ,Audio Configuration” (Garso konfigiravimas)

Vaizdo sgranka

Atidaro langg ,Screen Resolution” (Ekrano skyra)

Ekrano skyra

Rodo visy galimy ekrano skyry sarasa. Rezimai ,Inferred“ (Numanomas)
[ 1 yra negalimi rezimu ,Mirror” (Veidrodis)

Ekrano pasukimas

Pasuka ekrang pagal arba prie$ laikrodzio rodykle

I1Splésti

ISplecia ,Windows" darbalaukj ant $io rodinio

Nustatyti kaip pagrindinj monitoriy

Nustato $j ekrang kaip pagrindinj rodinj

ISjungti  nesSiojamojo
kompiuterio monitoriy

ISjungia nesiojamojo kompiuterio ekrang ir naudoja ,DisplayLink” ekrang
kaip pagrindinj ekrang (veikia tik asmeniniuose kompiuteriuose ir tik tada,
kai prijungtas vienas ,DisplayLink* ekranas)

Veidrodis

Rodo tg patj turinj abiejuose ekranuose (ekrany skyros turi bati tokios
pacios)

1Sjungti

ISjungia ,DisplayLink” ekrang

Optimizuoti vaizdg

Pasirinkite geresnj vaizdo atkdrimg prie ,DisplayLink® prijungtuose ekran-
uose (taikoma tik vaizdui; tekstas gali bati maziau ry$kus)

Talpinti j televizoriy

Nustato ,Windows" darbalaukio dydj taip, kad jis tilpty j prijungta
televizoriy (veikia tik tada, kai ,DisplayLink® ekranas yra prijungtas ir nus-
tatytas rezimu ,Extend” (ISplésti).

Ekrano nustatymas rezimu
»Extend® (ISplésti)

1. Spustelékite ,DisplayLink” piktograma. E
2. Meniu ,Manager* (Tvarkyklé) pasirinkite
LExtend” (ISplésti).

Irenginys dabar yra iSpléstas ta kryptimi, kuria
buvo paskutinj karta, kai ekranas buvo Siame
rezime. Norédami daugiau valdymo, naudokite
pomeniu ,Extend To" (ISplésti j) ir pasirinkite
vieng i$ parink¢iy. Tai jjungia jrenginj rezimu
LExtend” (ISplésti) ir perkelia jj j pagrindinio
monitoriaus kaire / deSine / virSy / apacia.

Ekrano nustatymas rezimu
»Mirror® (Veidrodis)

1. Spustelékite ,DisplayLink” piktograma. !‘
2. Meniu ,Manager” (Tvarkykl) pasirinkite
4Mirror” (Veidrodis).

Pirminio ekrano skyra, spalvos rySkumas,
atnaujinimo greitis yra atkartojami monitoriuje,
prijungtame prie prijungimo stoties.

Konfiguracija ,,Fit to TV“
(Talpinti j televizoriy)
1. Norédami sukonfigdruoti ,Fit to TV* (Talpinti

i televizoriy), pasirinkite parinktj ,DisplayLink®
tvarkykléje. Pasirodo $i sgsaja.

2. ,DisplayLink” ekrane taip pat pamatysite
raudonas krastines.

Raudonos krastinés parodo naujojo
,Windows" darbalaukio dydj. Naudokite
valdiklius ,+“ ir ,-* raudony krastiniy dydziui
pakeisti, kol jos tilps j televizoriaus ekrana.
3. Kai raudonos krastinés yra ties
televizoriaus ekrano krastais, spustelékite
LApply* (Taikyti), kad pakeistuméte
,Windows" darbalaukio dyd;.
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LV - Saturs

« Targus USB 3.0 SuperSpeed duala video dokstacija
ar stravu

« SuperSpeed USB 3.0 kabelis

« Kompaktdisku dzinis

* Mainstravas adapteris

« Lidzstravas ieeja uz Lidzstravas izeja kabelis

« Adapteri no DVI uz VGA un no HDMI uz DVI

« Stravas uzgali x 8

Specifikacijas

« Dualie video porti (1 x DVI-I, 1 x HDMI)

« 2 x USB 3.0 porti

*4 x USB 2.0 porti

« Tikls Gigabit Ethernet

« Audio ieejas/izejas porti

« Dros$ibas bloké&juma slots

« Lidzstravas ieeja: 19.5V, 6.15A

« Lidzstravas izeja: 19.5V, 90W max.

« Porti, kas atziméti ar, €~ atbalsta BC 1.2 un iOS
iericu uzladi (1,5A)

Sistémas prasibas

Aparatiira

« Personalais dators ar Intel Pentium procesoru vai
ekvivalentu

+ CD-ROM dzinis

+ USB 3.0 vai 2.0 ports

« Mainstravas izeja

Operétajsistéma

» Microsoft Windows Vista® ar 1. servisa pakotni
(32/64 bitu)

* Microsoft Windows® XP ar 2. vai 3. servisa pakotni

« Microsoft Windows® 7 (32/64 bitu)

 Microsoft Windows® 8 (32/64 bitu)

* Mac OS® X 10.6.8 vai jaunaka
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Windows XP/Vista® iestatijums
PIEZIME. NEPIEVIENOJIET DOKSTACIJU PIRMS DISPLAYLINK DRAIVERA INSTALESANAS.

1) levietojiet komplekta ieklauto draivera 3) Izpildiet ekrana redzamas norades,
kompaktdisku. [idz instaléSana pabeigta.

4) Pievienojiet dokstaciju un periféras
ierices.

2) Veiciet dubultklikski uz Setup.exe.

TR—
! gg 1, » NR-114224-L5-18 lla_Generic_Software Dev_Build
Organize v Extract all files
¢ Favorites Haine e
B Desktop [17 AutoRun Application
18 Downloads £ autorun Setup Informatic
] Recent Places 18] publicsoftware_noeula Image Files
| ReleaseNote Text Document
4 Libraries 1= Setup Application
[ Documents
o Music
=] Pictures
B videos

®

/ Windows “ 8 iestatijums

1) Pievienojiet dokstaciju klépjdatoram. 3) Izpildiet ekrana redzamas norades,
[1dz instalé$ana pabeigta.

4) Pievienojiet visas periféras ierices.

2) Windows saks automatiski instalét DisplayLink
draiveri.

PIEZIME. Ja draivera instaléSana nesakas
automatiski, atvienojiet dokstaciju no klépjdatora,
ievietojiet draivera kompaktdisku un noklikSkiniet
uz faila Setup.exe.

——

Displaylink Core Software o

/] Please wai while Windows configures DisplayLink Core Seftware. Your
[ screens may temporariy go black orflash during this process

Stravas uzstadiSana

COMPATIBLE COMPATIBLE LAPTOF COMPATIBLE
POWER TIP(S) FACTURE POWER TIP(S)
ACER*
ASUS
COMPAQ
DELL
FUIITSU

Dokstacijas shéma

Lidzstravas
USB30ports  Lidzsiavasiesia  izgla  USB-Kepidatoraports  HDMI DVH Gigabit Ethemet USB 20 ports

X

USB30portwBC  BlokeSanas shis UsB20port  Audoiesia  Audioizeja Adapteris noHDMI~ Adapteris no DVI uz VGA
12(158) wzDVID

55 w Back to Content



DisplayLink™ parvaldnieka izvélneiestatijums

Izvélnes opcija

DisplayLink parvaldnieks

Atver ekrana iz8kirtspéjas logu

Parbaudt, vai nav atjauninajumu

Parbauda tieSsaisté, vai lejupieladei ir pieejami jauni draiveri

DisplayLink ierices

Rada visu pievienoto DisplayLink ieriéu sarakstu

Audio iestatljums

Atver logu Audio konfiguracija

Video iestattjums

Atver ekrana iz8kirtspéjas logu

Ekrana iz8kirtspéja

Rada visu pieejamo ekrana iz8kirtspéju sarakstu. Saistitie rezimi [ ] nav
pieejami spogulrezima

Ekrana rotacija

Roté ekranu pulkstenraditaju kustibas virziena vai pretéji tai

Izvérst

Izvérs Windows darbvirsmu $aja displeja

lestatit ka galveno monitoru

lestata So ekranu ka galveno displeju

Izsléat iezimidat Izsledz piezimjdatora displeju un ka galveno ekranu izmanto DisplayLink
rﬁzsyr?igt;oru piezimjdatora displeju (darbojas tikai personalajos datoros un tikai viena DisplayLink
ekrana pievieno$anas gadijuma)
Spogulis Rada vienu un to pasu saturu abos ekranos (ekranu izSkirtsp&jam jabat
pog vienadam)
I1zslégt I1zslédz $o DisplayLink displeju

Optimizét video

Atlasiet uzlabotai video atskano$anai DisplayLink pievienotos displejus
(piemérojams tikai video; teksts var izskatities neskaidraks)

Pielagot TV

Pielago Windows darbvirsmas lielumu atbilsto$i pievienotajam TV (darbo-
jas tikai tad, ja viens DisplayLink displejs ir pievienots un iestatits izvérsta
rezZima)

Lai displeju iestatitu

izversta rezima

1. Noklikskiniet uz DisplayLink ikonas !
2. lzvélné Parvaldnieks atlasiet Izvérst.

Tagad ierice ir izvérsta virziena, kada
ta bija pedgjo reizi, kad displejs bija Saja
rezZima. Lielakai vadibai izmantojiet

Pielagot TV
konfiguracijai
1. Lai konfigurétu Pielagot TV, izvélieties
opciju no DisplayLink parvaldnieka. Tiek
atverts 8ads interfeiss.

e T L)

i
e

st 18" e .Sy o
St v et o kv o

L=

apaksizvelni Izvérst lidz un atlasiet vienu

no opcijam. Tadéjadi ierice tiek parslégta
izvér§anas rezima un parvietota pa kreisi/pa
labi/virs/zem galvena monitora.

Lai iestatitu displeja
informaciju Spogula
rezims

1. Noklikskiniet uz DisplayLink ikonas !.
2. Izvélné Parvaldnieks atlasiet Spogulis.

Primara ekrana izSkirtspéja, krasu dzijums
un atsvaidzinaSanas biezums tiek replicéts
monitora, kas savienots ardokstaciju.

2. Turklat bus redzama sarkana apmale
DisplayLink ekrana.

Sarkana apmale rada jaunas .
Windows darbvirsmas lielumu. Izmantojiet

“+” un “-” vadibas, lai mainTtu sarkanas
apmales lielumu, I1dz ta ietilpst TV ekrana.

3. Kad sarkana apmale atrodas pie TV
ekrana malam, noklik§kiniet uz “Lietot”, lai
mainitu Windows darbvirsmas lielumu.
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NO - Innhold

« Targus USB 3.0 SuperSpeed Dual Video Dokking-
stasjon med strom

« Superhastighets USB 3.0-kabel

« Driver-CD

* AC Stremadapter

« Strem INN og Strem UT-kabel

« Adaptere for DVI til VGA og HDMI til DVI

* Stromtips  x 8

Spesifikasjon

« Dual Video-porter (1 x DVI-I, 1 x HDMI)

« 2 x USB 3.0-porter

« 4 x USB 2.0-porter

« Gigabit-ethernet

* Audio Inn/Ut-porter

« Spor med sikkerhetslas

« Strom INN: 19.5V, 6.15A

« Strgm UT : 19.5V, 90W max.

« Portene markert med <<~ stgtter lading av BC 1.2
og iOS-enheter (1.5A)

Systemkrav

Maskinvare

* PC med en Intel Pentium- prosessor eller
lignende

+ CD-ROM driver

« USB 3.0 eller 2.0-port

* AC-stromtilfarsel

Operativsystem

« Mircosoft Windows Vista® med Service
Pack 1 (32/64-bit)

« Mircosoft Windows® XP med Service
Pack 2 eller 3

* Mircosoft Windows® 7 (32/64-bit)

» Mircosoft Windows® 8 (32/64-bit)

* Mac OS® X 10.6.8 eller nyere
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Windows" XP/Vista® installasjon

MERK: IKKE KOBLE TIL DOKKINGSTASJONEN FOR INSTALLASJONEN AV DISPLAYLINKENS DRIVER.

1) Installasjon med inkludert driver-CD. 3) Folg instruksjonene pa skjermen til instal-
lasjonen er fullfort.

4) Koble til dokkingstasjonen og periferiut-
styret.

2) Dobbeltklikk pa Setup.exe.
TR—
1, » NR-114224-L5-18 lla_Generic_Software Dev_Build
Organize v Extract al files
¢ Favorites Haine Tgpe
B Desktop [17 AutoRun Application
18 Downloads 4] autorun Setup Informatic
] Recent Places 18] publicsoftware_noeula Image Files
| ReleaseNote Text Document
i Libraries =7 Setup Application
[ Documents
o Music
=] Pictures
B videos

1) Koble til dokkingstasjonen til din laptop. 3) Folg instruksjonene pa skjermen til instal-
lasjonen er fullfort.

4) Koble til alle periferi-enhetene.

2) Windows vil starte installasjonen av Display-
Linkens driver automatisk.

MERK: Dersom installasjonen ikke starter automatisk, kobles
dokkingstasjonen fra laptopen, sett i driver-CDen og klikk pa
Setup.exe-filen.

Displaylink Core Software g

{] Please wait whils Windows corfigures Displaylink Core Software. Your

]’f"_‘f screens may temporarly go black orflash during this process

fiti @) Koble il stromkabelen ) Koble t cin beerbare pe TEE SORTEE S ERFTHE
POWERTIP(S) POWER TIP)

ACER*

ASUS 3

GOMPA ] BMLENOVO

DELL PD PANASONIC

FUIITSU SAMSUNG

dokkingstasjon

USB30pot  StomINN  StomUT  USBi Laptop-port HOMI DVH Gigabit Ethernet USB 20-port

7]
\ — N \ |

USB 3.0-port wiBC Lésbart spor USB 2.0-port AudioInn Audio Ut HDMI til DVI-D adapter DVIil VGA-adapter
12(1.58)
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Meny for DisplayLink™

Menyalternativ

DisplayLink-valg

f\pner opplasningsvinduet for skjermen

Sok etter oppdateringer

Kontrollerer om det finnes nye tilgjengelige omline-drivere for nedlasting

DisplayLink-enheter

Viser en liste over alle tilkoblede DisplayLink-enheter

Audio-oppsett

Apner konfigurasjonsvinduet for audio

Video-oppsett

Apner opplosningsvinduet for skjermen

Skjermens op-
plosning

Viser en liste over alle tilgjengelige opplasninger.
Underordnede moduser [ ] er ikke tilgjengelige i speilmodus

Skjermrotasjon

Roterer skjermen med klokken eller mot klokken

Utvid

Utvider Windows-skivebordet til denne visningen

Still inn som hovedskjerm

Stiller inn denne skjermen som hovedvisning

Notebook-skjerm
av

Skrur av laptopens visning og bruker DisplayLink-visning som hoved-
skjerm (fungerer kun pa PCer og nar kun én DisplayLink-skjerm er
tilkoblet)

Speil

Viser det samme innholdet pa begge skjermene (skjermenes opplas-
ninger ma veere de samme)

Av

Skrur av denne DisplayLink-visningen

Optimaliser for video

Velges for forbedret videoavspilling pa DisplayLink-tilkoblede visninger
(kun gjeldende for video, tekst vil muligens vises mindre klart)

Tilpass til TV

Justerer storrelsen til Windows-skrivebordet slik at det passer til den
tilkoblede TV (fungerer kun nar en DisplayLink-visning er tilkoblet og er

innstilt til Utvidet modus)

A stille visningen inn
til Utvidet modus

1. Klikk pa DisplayLink-ikonet A
2. Velg Utvid i Valgmenyen.

Enheten er na utvidet i den retningen

den var i siste gang visningen var i dette
moduset. For mer kontroll anvendes Utvid
til-undermenyen og velg et av alternativene.
Dette setter enheten i Utvidet modus, og
setter den til Venstre/Hayre/Over/Under pa
hovedskjermen.

A stille inn visningen
til Speilmodus

1. Klikk pa DisplayLink-ikonet a
2. Velg Speilmodus i Valgmenyen.

Opplosningen, fargedybden og
oppfriskningsfrekvensen til hovedskjermen
og kopieres til skjermen som er koblet til
dokkingstasjonen.

Tilpass til TV-
konfigurasjon

1. For a konfigurere tilpasning til TV velges
dette alternativet fra DisplayLink-menyen.
Folgende grensesnitt vil vises.

st e

Gt v ot et G e
e TS e T R o

2. Du vil ogsé se en rgd kantlinje pa
DisplayLink-skjermen.

Den rode kanten viser storrelsen pa det nye
Windows-skrivebordet. Bruk kontrollene

“+” og “” for & endre storrelsen til den rede
kantlinjen til den passer til TV-skjermen.

3. Nar den rode kantlinjen er i kantene pa
TV-skjermen, klikk pa “Apply” for & endre
Windows-skrivebordets storrelse.
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PL - Zawartos¢

« Stacja dokujaca Targus USB 3.0 SuperSpeed Dual
Video z zasilaniem

« Kabel SuperSpeed USB 3.0

« Plyta CD ze sterownikiem

« Zasilacz AC

« Kabel AC Zasilanie wejscie i DC Zasilanie wyjscie

« Adaptery DVI-VGA i HDMI-DVI

« Koncoéwki kabla zasilania x 8

Specyfikacja

« Dwa zigcza video (1 x DVI-I, 1 x HDMI)

+2xUSB3.0

+4xUSB20

« Karta Gigabit Ethernet

* Ztacza Audio In/Out

« Gniazdo linki zabezpieczajacej

« DC Zasilanie wejscie: 19.5V, 6.15A

« DC Zasilanie wyjscie: 19.5V, 90W max.

« Porty oznaczone symbolem <<~ obstugujg
tadowanie urzadzen BC 1.21i0S (1,5 A)

Configuration systéme requise

Wymagania sprzetowe

« Komputer PC z procesorem Intel Pentium lub
réwnorzednym

* Naped CD-ROM

« Ztacze USB 3.0 lub 2.0

* Gniazdo zasilania AC

System operacyjny

* Microsoft Windows Vista® z Service
Pack 1 (32/64-bit)

* Microsoft Windows® XP z Service
Pack 2 lub 3

 Microsoft Windows® 7 (32/64-bit)

 Microsoft Windows® 8 (32/64-bit)

* Mac OS® X 10.6.8 lub pdzniejszy
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Konfiguracja Window" XP/Vista®

UWAGA: NIE PODLACZAC STACJI DOKUJACEJ PRZED ZAINSTALOWANIEM STEROWNIKA DISPLAYLINK

1) Zainstaluj sterownik z ptyty CD w zestawie. 3) Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie
az do zakonczenia instalacji.

4) Podiacz stacje dokujaca i urzadzenia pery-

2) Kliknij dwukrotnie Setup.exe.
TR—
!gg 1, » NR-114224-L5-18 lla_Generic_Software Dev_Build
Organize v Extract all files
¢ Favorites Lo Igpe
B Desktop [17 AutoRun Application
18 Downloads ] autorun Setup Informatic
] Recent Places 18] publicsoftware_noeula Image Files
| ReleaseNote Text Document
4 Libraries |57 setup Application
[ Documents
o Music
[ Pictures.
B videos

1) Podigcz stacje dokujaca do notebooka. 3) Postegpuj zgodnie z instrukcjami na ekranie
az do zakonczenia instalacji.

4) Podigcz wszystkie urzadzenia peryferyjne.

2) System Windows automatycznie rozpocznie
instalowanie sterownika DisplayLink.

UWAGA: Jesli instalacja sterownika nie rozpocznie sie
automatycznie, odtgcz stacje dokujgcg od notebooka,
widz ptyte CD sterownika i kliknij plik Setup.exe.

Se——

Displaylink Core Software g

{E] Please wait while Windows configures DisplayLink Core Software. Your
%y screens may temporarily go black or flash during this process

uracja zaslian

LAPTOP COMPATIBLE COMPATIBLE LAPTO COMPATIBLE
MANUFACTURER POWER TIP(S) MANUFACTURER POWER TIP(S)

ASUS

COMPAQ MAENOVO
DELL P, PANASONIC
FUITSY SANSUNG

DC Zasilanie Ztacze USB do notebooka Ziacze Gigabit
Zacze USB30 DC Zaslanie weiicie  wyce HOMI DVH Ethemet Zlacze USB20

Ziacze USB30WBC  Gniazdo linki ZaczeUSB20  Audoln  Audio Out Adapter HDM-DVID Adapter DVIVGA
12(158)  zabezpiecz
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Menu menedzera DisplayLink™

Opcja menu

Menedzer DisplayLink

Rozdzielczo$¢ ekranu

Aktualizacje

Sprawdza w Internecie, czy sg do pobrania nowe sterowniki

Urzadzenia DisplayLink

Wyswietla liste wszystkich przytagczonych urzadzen DisplayLink

Konfiguracja audio

Otwiera okno Audio Configuration (Konfiguracja audio)

Konfiguracja wideo

Otwiera okno Screen Resolution (Rozdzielczo$¢ ekranu)

Rozdzielczo$¢ ekranu

Wyswietla liste wszystkich dostepnych rozdzielczosci ekranu. Tryby domysine [ ] nie
sg dostepne w trybie lustrzanym

Obrot ekranu

Obraca ekran w kierunku wskazéwek zegara lub w kierunku przeciwnym

Rozciggnij

Rozcigga pulpit Windows na tym wyswietlaczu

Ustaw jako monitor gtéwny

Ustawia ten ekran jako gtéwny wyswietlacz

Wytgczony wyswietlacz
notebooka

Wytacza wyswietlacz notebooka i uzywa wyswietlacza DisplayLink jako gtéwnego
ekranu (dziata tylko na komputerach PC i tylko wtedy, gdy podtgczony jest jeden
ekran DisplayLink)

Lustro

Wyswietla tg¢ samg zawarto$¢ na obu ekranach (rozdzielczosci ekranéw musza by$
jednakowe)

Wyt

Wytgcza ten wyswietlacz DisplayLink

Optymalizuj dla wideo

Wybierz, by poprawi¢ jako$¢ odtwarzania wideo na podtgczonych wyswietlaczach
DisplayLink (dotyczy tylko wideo, tekst moze by¢ mniej wyrazny)

Fitto TV

Dostosowuje rozmiar pulpitu Windows do ekranu podtgczonego odbiornika TV
(dziata, gdy podtaczono jeden wyswietlacz DisplayLink i ustawiono w trybie Extend
Mode (Tryb rozciggania)

Aby ustawi¢ wyswietlacz w
trybie Extend (Rozciggania)

1. Kliknij ikone DisplayLink 5
2. Wybierz Extend (Rozciggnij) w menu
menedzera.

Urzadzenie jest teraz rozszerzone w kierunku,

w ktoérym byto ostatnio, gdy wyswietlacz byt w

tym trybie. Dla petniejszej kontroli, skorzystaj z
podmenu Extend To

(Rozciagnij do) i wybierz jedng z opciji.

To powoduje przetgczenie urzgdzenia do trybu
Extend i ustawienie go po lewej/prawej/ponad/pod
gtéwnym monitorem

Aby ustawi¢ wyswietlacz
w trybie lustrzanym Tryb
lustrzany

1. Kliknij ikone DisplayLink ;
2. Wybierz Mirror (Lustro) w menu menedzera.

Rozdzielczo$¢, glebokos¢ koloru i czestose
ods$wiezania na monitorze podtgczonym do stacji
dokujacej beda identyczne jak na ekranie gtéwnym.

Konfiguracja Fit to TV
(Dostosuj do TV)

1. Aby skonfigurowa¢ opcje Fit to TV (Dostosuj
do TV), wybierz ja w menedzerze DisplayLink.
Wyswietli sig pokazane ponizej okno interfejsu.

e
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2. Na ekranie DisplayLink widoczna bedzie takze
czerwona ramka.

Czerwona ramka pokazuje rozmiar nowego pulpitu
Windows. Przyciskami ,+” i ,-” zmieniaj rozmiar
ramki tak, aby dopasowac jg do ekranu odbiornika
TV.

3. Gdy czerwona ramka znajdzie si¢ na
krawedziach ekranu TV, kliknij ,Apply” (Zastosuj),
aby zmieni¢ rozmiar pulpitu Windows.

62

w Back to Content



RO - Cuprins

« Statie de andocare video duald Targus USB 3.0
SuperSpeed cu alimentare

« Cablu SuperSpeed USB 3.0

« CD driver

« Adaptor c.a.

« Cabl INTRARE alimentare cc vi letire alimentare cc

« Adaptoare DVI - VGA vi HDMI - DVI

« Recomandari privind alimentarea x 8

Specificatii

« Porturi dual video (1 x DVI-I, 1 x HDMI)

« 2 porturi USB 3.0

« 4 porturi USB 2.0

« Gigabit Ethernet

« Porturi intrare/ievire audio

« Slot de blocare pentru siguranva

« INTRARE alimentare cc: 19.5V, 6.15A

« letire alimentare cc: 19.5V, 90W max.

« Port-urile marcate cu <<~ permit reincércarea
dispozitivelor de tip BC 1.2 si iOS (1.5A).

Requisiti necessari al sistema

Hardware

« PC cu procesor Intel Pentium sau echivalent
« Unitate CD-ROM

« Port USB 3.0 sau 2.0

« Adaptor c.a.

Sistem de operare

* Microsoft Windows Vista® cu Service Pack 1
(32/64-bivi)

* Microsoft Windows® XP cu Service Pack 2 sau 3

 Microsoft Windows® 7 (32/64-bivi)

 Microsoft Windows® 8 (32/64-bivi)

* Mac OS® X 10.6.8 sau mai avansat
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Configurare Windows™ XP/Vista“

OBSERVAIE: NU CONECTAI STAIA DE ANDOCARE INAINTE DE A INSTALA DRIVERUL DISPLAYLINK.

1) Instala i driverul inclus de pe CD. 3) Urma i instruc iunile de pe ecran
pan la finalizarea instal rii.

4) Conecta i sta ia de andocare i
perifericele.

2) Da i dublu clic pe Setup.exe.

TR—
!gg 1, » NR-114224-L5-18 lla_Generic_Software Dev_Build
Organize v Extract all files
¢ Favorites Haine e
B Desktop [17 AutoRun Application
18 Downloads £ autorun Setup Informatic
] Recent Places 18] publicsoftware_noeula Image Files
| ReleaseNote Text Document
4 Libraries 1= Setup Application
[ Documents
o Music
=] Pictures
B videos

Configurare Windows" 7 / Windows " 8

1) Conecta i sta ia de andocare la laptop. 3) Urma i instruc iunile de pe ecran
pan la finalizarea instal rii.

4) Conecta i toate dispozitivele periferice.

2) Windows va incepe instalarea driverului
DisplayLink automat.

OBSERVA IE: Dac instalarea driverului nu incepe automat,
deconecta i sta ia de andocare de la laptop, introduce i
CD-ul driverului ida i clic pe fi ierul Setup.exe.

——

Displaylink Core Software g

&) Flease wait whie Windows cenfigures DisplayLink Core Software. Your
screens may temporariy go black orflash duing this process

g Locate t 3 N i

(Testfitin l ot ectioy IPATIBLE COMPATIBLE LAPTOF (COMPATIBLE

( RTIPG) POWER TIP()
GATEWAY

IBMILENOVO

Diagrama statiei de andocare

INTRARE lesire.
PortUSB3.0  alimentare cc alimentare cc Port USB - Laptop HOMI DV Gigabti Ethernet PortUSB 2.0

\ \ \ ! \ \

t

Port USB 3.0 w/BC Slot blocare PortUSB20 Intrare audio  leClire audio Adaptor HOMI - DVI-D Adaptor DVI - VGA
12(1.58)
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Meniu gestionar DisplayLink™

Optiune meniu

Gestionar DisplayLink

Deschide fereastra Rezolutie ecran

Cautare actualizari

Cauta online daca sunt disponibile pentru descarcare drivere noi

Dispozitive DisplayLink

Afiseazs o lista a tuturor dispozitivelor DisplayLink conectate

Configurare audio

Deschide fereastra Configurare audio

Configurare video

Deschide fereastra Rezolutie ecran

Rezolutie ecran

Afiseazs o lista cu toate rezolutiile de ecran disponibile. Modurile deduse
[ 1 nu sunt disponibile in modul oglinda

Rotirea ecranului

Roteste ecranul in sens orar sau anti-orar

Extinde

Extinde desktopul Windows pe acest ecran

Stabileste ca monitor principal

Stabileste acest ecran ca monitor principal

Monitor notebook
inchis

inchide ecranul laptopului si utilizeaz ecranul DisplayLink drept ecran
principal (functioneaza numai pentru PC-uri si cand este conectat doar
un ecran DisplayLink)

Oglinda

Afiseaza acelasi continut pe ambele ecrane (rezolutiile ecranelor trebuie
s fie identice)

Oprire

Opreste acest ecran DisplayLink

Selectati pentru redare video imbunatatita pe ecrane DisplayLink conec-

Optimizare pentru
video

tate (aplicabil numai pentru video; text poate aparea mai putin clar)

incadrare TV

Regleaza dimensiunea desktopului Windows pentru a se incadra in
ecranul TV conectat (functioneaza numai cand un ecran DisplayLink
este conectat si configurat in Modul extindere)

Configurarea ecranului
in Modul extindere

1. Dati clic pe pictograma DisplayLink &
2. Selectati Extindere din Meniul
gestionarului.

Dispozitivul este acum extins in directia

n care era extins data trecuts cand ecranul
a fost in acest mod. Pentru a putea controla
mai bine, utilizati submeniul Extinde pana
la si selectati una dintre optiuni. Acest lucru
trece dispozitivul in Modul extindere si

il plaseaz la Stanga/Dreapta/Deasupra/Sub
monitorul principal.

Configurarea ecranului
in Modul oglinda

1. Dati clic pe pictograma DisplayLink =!
2. Selectati Oglinda din Meniul
gestionarului.

Rezolutia, adancimea culorii si rata de
actualizare a ecranului principal trebuie sa
fie identice cu cele ale monitorului conectat
la statiade andocare.

Configurarea incadrare
TV

1. Pentru a configura Incadrare TV, selectati
optiunea din Gestionarul DisplayLink. Va
aparea urmatoarea interfata.

LIS p T L=}
st s e v 0 st e i o
0ot s s e et e o 1,

o 5 g o e T4 5 kb o it
femwn s e

st e
e ek s ko i e s ek o e
v L e e vl e s T P

2. De asemenea, veti vedea o margine rosie
pe ecranul DisplayLink.

Marginea rosie arata dimensiunea noului
desktop Windows. Utilizasi comenzile “+” si
pentru a modifica dimensiunea marginii rosii
pana cand se incadreaza in ecranul TV.

“n

3. Odatéa ce marginea rosie ajunge la
marginile ecranului TV, dati clic pe “Aplicare”
pentru a redimensiona desktopul Windows.
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RU - CogepxaHue

* flok-cTaHums Targus USB 3.0 SuperSpeed Dual
Video ¢ 3apsigHbIM yCTPOACTBOM

*Kabenb SuperSpeed USB 3.0

« KomnakT-auck ¢ gpaisepom

*Kabe Moct. HanpsbkeHne, BXO[ u MocT.
Hanpsixexue, BbIXOL

*BroK NUTaHNs NepemMeHHoro Toka

« MepexopHuku DVI/ VGA n HDMI / DVI

* KoHTaKTbl nTaHMs x 8

TexHn4yeckoe onucaHue

» CaBoeHHble Buaeonoptsl (1 x DVI-I, 1 x HDMI)

* 2 nopta USB 3.0

*4 nopta USB 2.0

« [vrabutheii Ethernet

. 3ByKOBble nopTbl BXOAA U BbIXO4a

« CroT kof10BOr0 3amKa

« MocT. Hanpsixenne, BXOM: 19.5V, 6.15A

« MocT. Hanpsixenue, BbIXOM: 19.5V, 90W max.

« MopTbl, 0TMeYeHHble <~ | noanepxusatot BC 1.2
1 3apsiaky ycrponcts i0OS (1,5 A)

CuctemHble TpeGoBaHus

AnnapatHble cpeacTBa

« MK ¢ npoueccopom Intel Pentium nnu aHanornyHbiv
« [Mpu1BOA KOMNAKT-ANCKOB

Mopt USB 3.0 nnwn 2.0

* Bbixoz NUTaHNsi NnepeMeHHoro Toka

OnepauuoHHas cuctema

« Microsoft Windows Vista® ¢ cepsucHbIM naketom 1
(32/64-6uT)

« Microsoft Windows® XP c cepBuCHbIM nakeTom 2
unn 3

* Microsoft Windows® 7 (32/64-6ut)

* Microsoft Windows® 8 (32/64-6ut)

* Mac OS® X 10.4 unu Gonee nosaHue Bepcumn
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HacTpoiika Windows® XP/Vista®

MPUMEYAHUE: HE NOOKNOYANUTE YCTAHOBOYHYIO CTAHLIMIO O YCTAHOBKU OPAMBEPA DISPLAYLINK.
1) YcraHoBute O c Bxogswero B 3) Cnepyvite WHCTPYKUMSIM, NOSABNASIOLLMMCS
KOMMIEKT KOMMaKT-Aucka. Ha 3KpaHe, 10 3aBepLUEHUS] YCTaHOBKM.

4) TMoako4YnTe YCTAHOBOYHYIO CTAHLMIO U

2) OBaxabl HaXxXMUTE Ha Setup.exe.

T —
1, » NR-114224-L5-18 _lla_Generic_Software_Dev_Build
Organize v Extract all files
i Favorites Haine e
B Desktop [57 AutoRun Application
18 Downloads ] autorun Setup Informatic
% Recent Places {8l publicsoftware_noeula Image Files
| ReleaseNlote Text Document
4 Libraries 1= setup Application
[ Documents
o Music
=] Pictures
8 videos

1) TMNogknounTe YyCTAaHOBOYHYIO CTAHLMIO 3) Cnepynte WHCTPYKUMSIM, MOSBASIOLMMCS
K HOYTOYKY. Ha 3KpaHe, 10 3aBEepLUEHUS] YCTaHOBKM.

4) Mopkniounte BCe nepudepuinHble
Y/

choﬁCTB

2

2) Windows aBTOMatuMyecku nNpuCTynnT K
ycraHoBke Apavisepa DisplayLink.

MPUMEYAHME: ecnn yctaHoBka [paiiBepa He HauyHETCA
ABTOMATUNYECKY, OTCOBAMHIUTE YCTaHOBOUHYIO CTaHLMIO OT HOyTGYKa,
BCTaBbLTE KOMMAKT-ANCK C ApaiBepoM 1 HaxmuTe Ha caiin Setup.
exe.

Displaylink Core Software g

Please wait whils Windows cenfigures DisplayLink Core Softwars. Your
7 screens may temporariy go biack or flash during this process.

YcTtaHOBKa nUuTaHuA

g Locate the cor tip . S,
(Test it inlaptoj ©f LAPTOP m?;‘#;é COMPATIBLE m]}lﬂ;&
GATEWAY SONY
TOSHBA
BMAENOVO
PANASONIC
SAMSUNG

Cxema yCTaHOBOYHOM CTaHLUUMN

ocr. ocr.
HanpsKeHe,  Hanpsxerue,  TTopT coeuHeHn TuraBimisii Mopr
Topr USB 30 BXOD  BbIXON  USBcHoyToyiom HDMI DV Ethemet USB20

Mopr USB 3.0 w/BC Cror samka MoprUSB20  Ayawosxon  Ayavosbixon Mepexoarvk HOMIDVI-D  Mepexoanuk DVIVGA
1.2(15A)
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MeHio meHepxepa DisplayLink™

[MyHKT MeHto

Menemxep DisplayLink

OTKpbLIBAET OKHO paspeLLeHunst akpaHa

MpoBepka o6HOBMNEHWMI

I'Ipoaepka Hanun4nsa HOBbIX ﬂpaﬁBepOB AnNA 3arpys3ku Yepes3 NHTepHeT

Yerpovictea DisplayLink

[Moka3sblBaeT cnMcok Bcex NoakmiodéHHbIX yeTponcTB DisplayLink

HacTpoiika 3Byka

OTKprBaeT OKHO aBTOMaTtu4eckoro BbIGOpa KOHCbI/IpraLlVIVI

HacTpoiika Buaeo

OTKprBaeT OKHO paspeLleHua aKkpaHa

PaspeLueHve akpaHa

Moka3sblBaeT CrMCOK MMEIOLLMXCS BapuaHTOB paspelueHusi akpaHa.
MoppasymeBaemMble pexvMbl [ ] HeOOCTYMHbI B 3epKarnbHOM pexume

MoBopoT akpaHa

nOBOpa‘-WIBaeT 3KpaH no 4acoBoW CTpesike unu npoTme YacoBow CTpPEINKn

Pacwmpenve

Pacluupsier paboumin cton Windows Ha aT1oT Aucnnen

Cpenartb rmaBHbIM MOHUTOPOM

[enaet aTOT 3KpaH rmaBHbIM AnUCNneeM

OTKNOWYNTL
MOHWTOpP HOyTOyKa

OTkntoyaeT MoHUTOp HoyTByka u ucnonb3yeT aucnnen DisplayLink B
KavecTBe rmaBHOro akpaHa (pabotaet Tonbko Ha MK n npu ycnosuu, 4to
NOAKIOYEH TONbKo oAnH akpaH DisplayLink)

3epkano

MokasblBaeT O04HO M TO xe Ha 0BOoUX 3KpaHax (paspelueHve IKpaHoB
[OIMKHO BbITb OAMHAKOBBLIM)

BbikntounTb

Beikntovaet guennen DisplayLink

OnTuMmUaMpoBaThL Ans
BUAEO

YnyJlieHHoe BocnpousBefeHne BUAEO Ha NOAKIIOYEHHBIX Aucnnesx Dis-
playLink (npyMeHMMO TONbKO K BMAEO; TEKCT MOXET BbIMMSAETb MeHee
OTYETNNBO)

Mo pasmepam
Tenesnsopa

Perynupyet pasmep pabodero ctona Windows no pasmepy akpaHa
noakn6yéHHoro Tenesusopa (pabotaet Tonbko Ha MK 1 npu ycnosuwn, 4to
NOAKIOYEH TONbKO oAnH akpaH DisplayLink)

Ana Toro 4ToObLI
yCTaHOBUTb AUCTINEN
B PEXWUM pacLuMpeHus

1. WénkHuTe no 3Ha4ky DisplayLink. g

KoHdurypauusa no
pa3mMepam Tenesusopa

1. inst Toro 4TO6bI YCTAHOBUTL KOHUIypaLmio
no pasmepam TeneBu3opa, BbiGepuTe onuuo
B MeHemkepe DisplayLink. OTkpoetcs
cneayoLwmnii nHTepdenc.

2. Bblbepute komaHay «Paclumputb» B MeHI0

MeHemkepa.

Tenepb YCTPOWCTBO pacLlUMpeHo B
HanpaBreHnn, B KOTOPOM OHO BbINo
pacLuvMpeHo B nocrneaHuin pas, koraa aucnnei
pabortan B 3TOM pexume. [JJononHuTenbHbIe
BO3MOXHOCTW JOCTYTHbI Yepes3 MeH}o,
«PacwmpnTb fo». 3Ta kOMaH4a NepeBoauT
YCTPOWCTBO B PACLUMPEHHBI PEXUM U
nomMeLyaet ero crieBa/cnpasa/Hag/noa rnaBHbIM

MOHUTOPOM.

Onsa Toro 4To6LI
nepeBecTu AUCNNen B
pexum 3epkana

1. WénkHnTe no 3Hauky DisplayLink. .ﬂ
2. Bblbepute komaHay «3epkano» B MEHI0

MeHexepa.

Ha moHuTOpe, Noaknio4EHHOM K YCTaHOBOYHOMN
cTaHuuu, 6yayT oTobpaxeHbl paspeLueHue,
rmy6uHa uBeTa 1 Yactora 06HOBNEHNS

OCHOBHOIO 3KpaHa.

L0 T L=}
e
s o gonc et st o s e |

s s s e e rut e
ey X g e e e

2. Bbl Takke yBUaMTE KPacCHyto rpaHuLy Ha
akpaHe DisplayLink.

KpacHasi rpaHvua nokassiBaeT paamep HOBOro
pa6oyero ctona Windows. Knaeuwamu «+» un
«-» MOXHO MeHSTb pasmep KpacHoW rpaHuLbl
no pasmepy akpaHa Ternesusopa.

3. Korga kpacHasi rpaHuua coBnagéT ¢ kpasiMu
aKpaHa, BblbepuTe komaHay «MpUMeHUTbY,
YTOGbI U3MEHUTL pa3mep paboyero cTona
Windows.
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SE - Innehall

« Targus USB 3.0 hoghastighets dubbel videodock-
ningsstation med strom

« Superhastighets USB 3.0 kabel

« Enhet CD

« AC stromadapter

« AC Strém IN och DC Strém IN kabel

« DVI till VGA och HDMI till DVI - adapters

« Stromférbrukningstips x 8

Specifikationer

«» Dubbel videoingang (1 x DVI-I, 1 x HDMI)

*2x USB 3.0 ingang

*4 x USB 2.0 ingang

« Gigabit Ethernet

« Ljud in/ut ingang

« Sakerhetslasningsuttag

« DC Strom IN: 19.5V, 6.15A

« DC Strom Ut: 19.5V, 90W max.

« Portar markerade med <= stder laddning av BC
1.2 och iOS-enheter (1.5A)

Systemkrav

Hardvara

« PC med en Intel Pentium processor eller liknande
« CD-ROM enhet

+ USB 3.0 eller 2.0 ingang

* AC stromuttag

Operativsystem

« Mircosoft Windows Vista® med Service
Pack 1 (32/64-bit)

* Mircosoft Windows® XP med Service
Pack 2 eller 3

* Mircosoft Windows® 7 (32/64-bit)

* Mircosoft Windows®8 (32/64-bit)

* Mac OS® X 10.6.8 eller senare version
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Windows"® XP/Vista“ installation

OBS: ANSLUT INTE DOCKNINGSSTATIONEN INNAN DU HAR INSTALLERAT DISPLAYLANK DRIVRUTINEN.

1) Installera den medféljande CD enheten.

2) Dubbelklicka pa Setup.exe.

3) Folj instruktionerna pa skarmen till dess
att installationen ar klar.

4) Anslut dockningsstationen och tillbe-
héren.

1 » NR-114224-1

Ila_Generic_Software Dev_Build

Organize v Extract all files

¢ Favorites Lo e
B Desktop [17 AutoRun Application
1% Downloads ] autorun Setup Informatic

% Recent Places

4 Libraries

{8 publicsoftware_noeula
| Releasehlote

Image Files
Text Document

157 setup.

Application

[ Documents
o Music
[ Pictures.

B videos

Windows*7 /W

1) Anslut dockningsstatioen till din laptop.

3) Folj instruktionerna pa skarmen till dess
att installationen &r klar.

4) Anslut alla tillbehérsenheter.

2) Windows kommer att pabdrija installationen av
displaylanksenheten automatiskt.

OBS: Om enhetsdrivrutinsinstallationen inte startar automatiskt,
dra da ur dockningsstationen fran laptopen, sétt i CD enheten och
klicka pa Setup.exe fil.

——

Displaylink Core Software "

Please wait whils Windows cenfigures DisplayLink Core Softwars. Your
screens may temporariy go black orflash during this process

Cancel

g Letarittp
in laptop om d COMPATIBLE LapTOP COMPATIBLE
R TIPS) WANUFACTURER  POWER TIP(S)
GATEWAY SONY
TOSHIBA

IBMILENOVO

USB30inggng  DCStomIN  DC Strom Ut USB il laptopingéng HOMI DVH Gigabi Ethemet ingang

HDMI till DVI-D adapter DVIHill VGA adapter

USB30ingsngwBC  Lasningsutiag USB20ingéng Ludin Ljudut
12(158)
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DisplayLink™ hanterarmeny

Menyval

DisplayLink hanterare Ett upplosningsfonster 6ppnas pa skarmen

Kontrollera for uppdateringar| -~ Kontrollerar online om nya drivrutiner finns tillgéngliga att ladda ner

Displayléankenheter Visar en lista 6ver alla anslutna displaylanksenheter
Ljudinstallation Oppnar upp ljudkonfigurationsfénstret
Videoinstallation Ett upplosningsfonster 6ppnas pa skarmen

Visar en lista ¢ver alla tiligangliga skarmupplésningar. Betydande lagen [

Skarmuppl6sning ] finns inte tillgangliga i spegellage

Rotac¢éo do écran Rotaterar skdrmen i medurs eller eller moturs riktning

Utdka Utdka Windowsskrivbordet till denna display

Stall in som huvudskarm Stall in skdrmen som huvuddisplay

Notebookmonitor av Stanger av laptopdisplayen och anvand displaylanksdisplayen som
huvudskarm (fungerar endast pa PCs och nar endast en displaylank ar
ansluten)

Visar samma innehall pa bada skarmarna (skarmupplésningen maste

|
Spege vara den samma)

Av Stanger av displaylanksdisplayen

Valj for en forbattrad videouppspelning pa displaylanken som anslutits till

Optimera for video displayen (endast tillganglig fér video; text kan visas mindra synlig)

Anpassa storleken for fonserskrivbordet for att passa in i den anslutna

Anpassa till TV TV:n (fungerar endast da en display ar ansluten och installd i utokat
lage)
For att stélla in displayen i Anpassa till TV-
utékat lage konfigurering

1. For att konfigurerar till TV, valj valen fran
displaylankshanteraren. Féljande grénssnitt
kommer att dyka upp.

1. Klicka pa displayikonen a
2. Valj utdkad i menyhanteraren.

Enheten &r nu utdkad i den riktning som
den var i den senast var i detta lage. For
en battre kontroll, anvand utékning till
undermeny och vélj ett av alternativen.
Detta medfér att enheten hamnar i utékat
lage och placerar den till vanster/héger/
under eller pa huvudskarmen

For att stalla | :
in skiarmen pé 2. Du kommer ocksa se en réd kant pa

displaylanksskarmen.

Spegellage

1. Klicka pa displayikonen a
2. Vélj spegelhanterarmenyn

Uppldsning, fargdjup och
farskhetsklassificering av den primara
skarmen replikeras pa den skarm som ar
ansluten till dockningsstationen. Den réda kanten visar storleken fér den
nya fonsterdisplayen. Anvand “+” and “-”
kontrollerna for att &ndra storlek for den
réda kanten till dess att den passar TV-

3. Da den roda kanten &r pa kanterna av
TV-skéamren, klicka pa “Apply” (“Bekrafta”)
fér att andra fonsterskrivbordet
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Sl - Vsebina

« Dvojna video zdruzitvena postaja Targus USB 3.0
SuperSpeed z lastnim napajanjem

« Kabel USB 3.0 SuperSpeed

+ CD z gonilniki

» Napajalnik na izmeni¢ni tok

« Kabel Napajalni vhod za enosmerni tok in Napajalni
izhod za enosmerni tok

« Adapterji za DVI v VGA in HDMI v DVI

» Napajalni nastavki x 8

Specifikacije

« Dvojna video vrata (1 x DVI-I, 1 x HDMI)

« 2 x vrata USB 3.0

«4 x vrata USB 2.0

« Gigabitni Ethernet

* Vhodnalizhodna vrata za zvok

« Varnostna reza za zaklepanje

« Napajalni vhod za enosmerni tok: 19.5V, 6.15A

« Napajalni izhod za enosmerni tok: 19.5V, 90W max.

« Vhodi iznageni z: << podpora BC 1.2 in polnjenje
naprave iOS (1,5 A)

Sistemske zahteve

Strojna oprema

» Osebni racunalnik s procesorjem Intel Pentium

ali enakovrednim
« Pogon CD-ROM
« Vrata USB 3.0 0z. 2.0
« Elektricna vtiénica za izmenic¢ni tok

Operacijski sistem

* Mircosoft Windows Vista® s servisnim

paketom 1 (32/64-bit)

« Mircosoft Windows XP® s servisnim
paketom 2 oz. 3

* Mircosoft Windows® 7 (32/64-bit)

» Mircosoft Windows® 8 (32/64-bit)

* Mac OS® X 10.6.8 ali novejsi
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Namestitev na sitemu Windows" XP/Vista
OPOMBA: ZDRUZITVENE POSTAJE NE PRIKLJUCITE, DOKLER NE NAMESTITE GONILNIKA ZA DISPLAYLINK.
1) Namestite gonilnik s priloZzenega 3) Sledite navodilom na zaslonu,
CD-ja. dokler namestitev ni zaklju¢ena.

4) Prikljucite zdruzitveno postajo in

zunanje naprave.

2) Dvokliknite datoteko Setup.exe.

R——
! g; 1) » NR-114224-L5-15 Ella_Generic_Software Dev_Build
Organize v Extract all files
3¢ Favorites Hae e gl
B Desktop 57 AutoRun Application ﬁ
18 Downloads ] autorun Setup Informatic
| Recent Places 10l publicsoftware_noeula Image Files /‘ ’
| ReleaseNote Text Document
4 Libraries 157 setup Application
[ Documents
o Music
& Pictures
B videos

Namestitev na sitemu Windows" 7 / Windows" 8
1) Zdruzitveno postajo prikljucite na 3) Sledite navodilom na zaslonu,
va$ prenosnik. dokler namestitev ni zaklju¢ena.

4) Prikljucite vse zunanje naprave.

2) Windows bo samodejno pri¢el namescati

qunilnik za DisplayLink. | -
OPOMBA: ¢e se namescanje gonilnika ne
pricne samodejno,zdruzitveno postajo odklopite
iz prenosnika, vstaviteCD z gonilnikom in dvok-
liknite datoteko Setup.exe.

SE——

Displaylink Core Software g

Please wait while Windows configures DisplayLink Core Software. Your
7Y screens may temporariy go black or flash during this process.

Nastavitev napetosti

COMPATIBLE COMPATIBLE LAPTOP COMPATIBLE
POWER TIP(S) MANUFACTURER POWER TIP(S)
ACER SONY
ASUS P, Q TOSHIBA
comPAQ ] , 6
DELL RD ASONIC Msi
FUITSU

ram zdruzitve

Napajalnizhod
Napaialnivhodza  za enosmenni Vrata
VrataUSB30  enosmeitok fok  VrataUSBvprenosnk  HDMI DVH Gigabi Ethemet USB20

Vrata USB 30 w/BC Reza za zaklepanje VrataUSB20  Vhodza  Izhod zazvok Adapter HOMI VDD~ Adapter DVIv VGA
12(158) Zvok
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Meni aplikacije DisplayLink™ Manager

Moznost menija

DisplayLink Manager

Odpre se okno za nastavitev locljivosti zaslona

Pois¢i posodobitve

Program na spletu preveri, ¢e so za prenos na voljo novi gonilniki

Naprave DisplayLink

Prikaze se seznam vseh priklju¢enih naprav DisplayLink

Zvocne nastavitve

Odpre se okno za konfiguracijo zvoka

Video nastavitve

Odpre se okno za nastavitev loljivosti zaslona

Locljivost zaslona

Prikaze se seznam vseh razpoloZljivih lo¢ljivosti. Nacini, ki se izvajajo [ ],
v nacinu Mirror (Zrcali) niso na voljo.

Vrtenje zaslona

Program zavrti zaslon v levo oz. desno.

Razsiri

Program razsiri namizje sistema Windows na ta zaslon.

Nastavi kot glavni zaslon

Program nastavi ta zaslon kot glavni zaslon.

Zaslon prenosnika
izklj

Program izkljugi zaslon prenosnika in kot glavni zaslon uporabi
DisplayLink (deluje samo na osebnih racunalnikih in ko je priklju¢en
samo en zaslon DisplayLink)

Zrcali

Program prikaZe enako vsebino na obeh zaslonih (lo¢ljivosti zaslona
morata biti enaki)

IZK]

Program izkljuéi ta zaslon DisplayLink

Optimiziraj za video

Izberite, Ce Zelite izboljSanje predvajanje videa na zaslonih, priklju¢enih
na DisplayLink (mogoce uporabiti samo za video; besedilo bo morda
manj razlo¢no)

Prilagodi TV-ju

Program prilagodi velikost namizja za Windows, da ustreza
prikljuéenemu TV-ju (deluje samo, ko je priklju¢en en zaslon DisplayLink

in nastavljen v nacinu Extend (Razsiri))

Da bi zaslon nastavili na
nacin Extend (Razsiri)

1. Kliknite na ikono DisplayLink 28
2. V meniju programa Manager izberite
Extend (RazSiri).

Prikaz naprave je zdaj razSirjen v smeri,

v kateri je bil nazadnje razsirjen v tem
nacinu. Za ve¢ moznosti nadzora uporabite
Extend To submenu (Razsiri v podmeni)

in izbirajte med moznostmi. Naprava preide v
nacin Extend (Razsiri),prikaz pa je postavljen
levo/desno/nad/podglavni zaslon.

Da bi prikaz nastavili na
nacin Mirror (Zrcali)

1. DisplayLink simgesine tiklayin !‘
2. Yonetici Menistiinden Aynala’yi segin

Birincil ekrandaki, ¢oziinurliik, renk derinligi
ve yenileme orani yerlestirme istasyonuna
bagl olan monitérde aynen olusturulur.

Konfiguriranje Fit to TV
(Prilagodi TV-ju)

1. Da bi konfigurirali funkcijo Fit to TV
(Prilagodi TV-ju),izberite moznost v
programu DisplayLink Manager. Prikaze se
naslednji vmesnik.

2. Na zaslonu DisplayLink boste videli
rdec rob.

Rob prikazuje velikost novega
namizja za Windows. Uporabite “+”in “-”,
da spremenite velikost rdeega roba,
dokler se ne ujema s TV-zaslonom.

3. Ko se rdedi rob ujema z robovi
TV-zaslona, kliknite “Apply” (Uporabi),
da spremenite velikost namizja za Windows.
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SK - Obsah

« Dualna video dokovacia stanica Targus USB 3.0
SuperSpeed

« Kabel SuperSpeed USB 3.0

« CD s ovladacom

« Sietovy adaptér AC

« Kabel Vstupné napajanie a Vystupné napajanie

« Adaptéry DVI na VGA a HDMI na DVI

« Tipy pre napajanie x 9’

Technické udaje

« Duélne video porty (1 x DVI-I, 1 x HDMI)

« 2x porty USB 3.0

« 4x porty USB 2.0

« Port Gigabit Ethernet

« Porty pre vstup/vystup zvuku

« Slot pre bezpe¢nostny zamok

« Vstupné napajanie: 19.5V, 6.15A

« Vystupné napdjanie: 19.5V, 90W max.

« Porty oznagené s <<~ podporou BC 1.2 a s nabi-
jacim zariadenim iOS (1.5 A)

Systémové poziadavky

Hardvér

« PC s procesorom Intel Pentium alebo ekvivalentny
+ CD-ROM jednotka

« Port USB 3.0 alebo 2.0

« Elektricka zasuvka

Operaény systém

« Mircosoft Windows Vista® so Service Pack 1
(32/64-bitovy)

* Mircosoft Windows® XP so Service Pack 2 alebo 3

« Mircosoft Windows® 7 (32/64-bitovy)

« Mircosoft Windows® 8 (32/64-bitovy)

* Mac 0S® X 10.6.8 alebo novsir
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InStalacia v OS Windows® XP/Vista’
POZNAMKA: NEPRIPAJAJTE DOKOVACIU STANICU PRED INSTALACIOU OVLADACA DISPLAYLINK.

1) Nainstalujte CD s ovladacom. 3) Pre dokoncenie intalacie sa riadte pokynmi
na obrazovke.

4) Pripojte dokovaciu stanicu a periférie.

2) Dvakrat kliknite na Setup.exe.

TR—
!gg 1, » NR-114224-L5-18 lla_Generic_Software Dev_Build
Organize v Extract all files
¢ Favorites Haine e
B Desktop [17 AutoRun Application
18 Downloads £ autorun Setup Informatic
] Recent Places 18] publicsoftware_noeula Image Files
| ReleaseNote Text Document
4 Libraries 1= Setup Application
[ Documents
o Music
=] Pictures
B videos

1) Pripojte dokovaciu stanicu k vaSmu notebooku.

na obrazovke.

4) Pripojte vsetky periférne zariadenia.

2) OS Windows automaticky spusti instalaciu ovliadaca
DisplayLink.

POZNAMKA: Ak sa instalacia oviadada nespusti
automaticky, odpojte dokovaciu stanicu od notebooku,
vlozte CD s ovlada¢om a kliknite na subor Setup.exe.

—— ~

.
Displaylink Core Software o

] Please wait while Windows cenfigures DisplayLink Core Software. Your
S screens may temporariy go black orflash during this process.

Nastavenie napajania

LAPTOP COMPATIBLE COMPATIBLE LAPTO COMPATIBLE
MANUFACTURER POWER TIP(S) MANUFACTURER POWER TIP(S)

ASUS

COMPAQ MAENOVO
DELL P, PANASONIC
FUITSY SANSUNG

Popis dokovacej stanice

Vystupné
Vstupné napéjanie  napajanie DC Port Gigabit
POtUSB30  DCPowerlN  PowerOut PortUSBnanotsbook  HOMI DVH Ethemet Port USB 20

[ s N R
EH <

«~ 1 a
~J De C3Jo o
L 1 L 1
PortUSB3.0wBC  Slot pre zamok PortUSB20  Audiovstup  Audio vystup Adaptér HOMI na DVI-D Adaptér DVI na VGA
12(1.58)
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Menu spravcu DisplayLink™

Polozky menu

DisplayLink Manager

Otvori okno rozliSenia obrazovky

Kontrola aktualizacii

Skontroluje on-line, & st dostupné nové ovladace k prevzatiu

Zariadenia DisplayLink

Zobrazenie zoznamu v$etkych pripojenych zariadeni k DisplayLink

Nastavenie zvuku

Otvori okno pre konfiguraciu zvuku

Nastavenie videa

Otvori okno rozliSenia obrazovky

Rozlisenie
obrazovky

Zobrazenie zoznamu vetkych dostupnych rozliSeni obrazovky Odvodené
rezimy [ ] nie su k dispozicii v zrkadlovom rezime

Otocenie obrazovky

Otocenie obrazovky v smere alebo proti smeru hodinovych ruiciek

Rozsirit'

RozSirenie plochy OS Windows na tento displej

Nastavenie hlavného monitora

Nastavi tuto obrazovku ako hlavné zobrazovacie zariadenie

Vypne displej notebooku a pouzije zobrazenie DisplayLink ako hlavné

ngenbﬂc:;)ku monitor zobrazovacie zariadenie (pracuje iba a pocitacoch a iba ked je pripojena
obrazovka DisplayLink)

Zrkadlo Zobrazenie rovnakého obsahu na obidvoch obrazovkach (rozliSenia
obrazoviek musia byt rovnaké)

Vyp. Vypne toto zobrazovacie zariadenie DisplayLink

Optimalizovat re | Zvolte pre zlepSené prehravanie videa na zariadeniach pripojenych k

vigelo 120V P DisplayLink (plati iba pre video; text mbZe byt horSie ¢itatelny)

Fit to TV (Prispdsobit
TV)

Nastavenie velkosti pracovnej plochy v OS Windows tak, aby pasovala
na pripojeny TV (pracuje iba v pripade, Ze je zariadenie DisplayLink
pripojené a nastavené v rozSirenom rezime)

Pre nastavenie zobrazenia

Prispésobit’ konfiguracii TV

do rozsSireného rezimu

1. Kliknite na ikonu DisplayLink !
2.V menu Manager (Spravca) zvolte

Extend (Rozsirit).

Zariadenie je teraz rozSirené v smere,

v ktorom bolo zobrazenie naposledy v
tomto rezime. Pre dalSie ovladanie pouzite
podmenu Extend To (Rozsirit na) a zvolte

jednu z moznosti.

Tym sa zariadenie prepne do rezimu Extend
(Rozsirit) a umiestni sa viavo/vpravo/nad/

pod hlavny monitor.

Pre nastavenie zobrazenia
do rezimu Mirror (Zrkadlo)

1. Kliknite na ikonu DisplayLink a
2.V menu Manager (Spravca) zvolte Mirror

(Zrkadlo).

Rozligenie, farebna hibka a obnovovacia
frekvencia primarnej obrazovky sa prenesie
na monitor pripojeny k dokovacej stanici.

1. Pre nastavenie prispdsobenia konfiguracii
TV, zvolte moznost v spravcovi DisplayLink.
Zobrazi sa nasledujuce rozhranie.

2. Na obrazovke DisplayLink sa zobrazi aj
cerveny raméek.

Cerveny raméek zobrazuje velkost novej
plochy OS Windows. Pomocou ovladacov
“+” a “-” zmente velkost ¢erveného
raméeka, kym sa nebude zhodovat s
obrazovkou TV.

3. Ked je ¢erveny raméek na okrajoch TV
obrazovky, kliknite na “Apply” (Pouzit) pre
zmenu velkosti plochy OS Windows.
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Displaylink Core Saftware .

_{] Please wait while Windows corfigures DisplayLink Core Software. Your
|""g" screens may temporarily go black or flash during this process
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COMPATIBLE
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Technical Support

For technical questions, please visit: www.targus.com/support.asp

Internet

English http://www.targus.com/uk/support.asp
French http://www.targus.com/fr/support.asp

German http://www.targus.com/de/support.asp
Spanish http://www.targus.com/sp/support.asp

Italian http://www.targus.com/it/support.asp

Telephone
Austria +43 1-795-676-42 Norway +47 022577729
Belgium +32 (0)2-717-2451 Portugal +35121-415-4123
Denmark +45 35-25-87-51 Spain +34 91-745-6221
Finland +358 (0)922948016 Sweden +46 (0)8-751-4058
France +33 (0)1-6453-9151 Switzerland +41 44-212-0007
Germany +49 (0)211-6579-1151 United Kingdom +44 (0)20-7744-0330
Italy +39 02-4827-1151 Eastern Europe & others +44 (0)20-7744-0330
Netherlands +31 (0)20-504671

Product Registration

Targus recommends that you register your Targus accessory shortly after purchasing it. Go to:
http://lwww.targus.com/registration.asp
You will need to provide your full name, email address, country of residence and product information.

Warranty

Targus warrants this product to be free from defects in materials and workmanship for one year. If your Targus
accessory is found to be defective within that time, we will promptly repair or replace it. This warranty does not cover
accidental damage, wear and tear, or consequential or incidental loss. Under no conditions is Targus liable for loss
of, or damage to devices; nor loss of, or damage to, programs, records, or data; nor any consequential or incidental
damages, even if Targus has been informed of their possibility. This warranty does not affect your statutory rights.

Regulatory Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

FCC Statement
Tested to Comply

This equipment has been tested and found to comply with the limits of a Class B digital device, pursuant to Part

15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna;

« Increase the separation between the equipment and receiver;

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected;
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not authorized by the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate this product.

Compliance with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for deviations pursuant to Laser Notice No. 50, dated June 24,
2007

Declaration of Conformity

Hereby, Targus, declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2004/108/EC.

N2953 F@ c € E 410-2476-003C / ACP71EU

Features and specifications are subject to change without notice. Microsoft and Windows are registered trademarks of Microsoft Corporation in
the United States and/or other countries. All trademarks and registered trademarks are the property of their respective owners. ©2013 Targus
Group International, Inc.



	GB – English, Targus USB 3.0 SuperSpeed Dual Video Docking Station with Power
	DE – Deutsch, Targus USB 3.0 SuperSpeed Dual-Video-Dockingstation mit Netzteil
	ES – Español, Estación de conexión de vídeo USB 3.0 SuperSpeed Dual de Targus
	FR – Français, Double station d’accueil Targus USB 3.0 SuperSpeed avec recharge
	IT – Italiano, Docking station USB 3.0 Super Speed con dopppio video Targus
	NL – Nederlands, Targus USB 3.0 SuperSpeed Dual Video Dockingstation met Voeding
	PT – Português, Estação de acoplamento dual vídeo Targus SuperSpeed USB 3.0
	TR – Türkçe, Elektrikli Targus USB 3.0 SuperSpeed Çift Video Yerleştirme İstasyonu
	BG – Български (език), Базова станция за двойно видео Targus USB 3.0 SuperSpeed със захранване
	CZ – Ceština, Targus USB 3.0 vysokorychlostní dokovací stanice s duálním obrazem a napájením
	DK – Dansk, Targus USB 3.0 SuperSpeed Dobbelt Video Dockingstation med Strøm
	EE – Eesti, Targus USB 3.0 SuperSpeed kaksik video dokkimisjaam koos toitega
	FI – Suomi, Targus USB 3.0 SuperSpeed -kaksoisvideotelakka
	GR – ΕλληνικάΠληροφορίες, Διπλός σταθμός αγκύρωσης βίντεο USB 3.0 SuperSpeed με ρεύμα της Targus
	HR – Hrvatski, Targus USB 3.0 SuperSpeed priključna stanica s dva video izlaza i napajanjem
	HU – Magyar, Targus USB 3.0 SuperSpeed ketts videodokkoló rendszer tápellátással
	LT – Lietuviškai, Targus USB 3.0 SuperSpeed Dual vaizdo jungties stotis su maitinimu
	LV – Latviešu, Targus USB 3.0 SuperSpeed duālā video dokstacija ar strāvu
	NO – Norsk, Targus USB 3.0 SuperSpeed Dual Video Dokkingstasjon med strøm
	PL – Polski, Stacja dokujca Targus USB 3.0 SuperSpeed Dual Video z zasilaniem
	RO – Român, Statie de andocare video dualt Targus USB 3.0 SuperSpeed cu alimentare
	RU – РусскийИнформация, Док-станция Targus USB 3.0 SuperSpeed Dual Video с зарядным устройством
	SE – Svenska, Targus USB 3.0 höghastighets dubbel videodockningsstation med ström
	SI – Slovensko, Dvojna video združitvena postaja Targus USB 3.0 SuperSpeed z lastnim napajanjem
	SK – Slovenčina, Duálna video dokovacia stanica Targus USB 3.0 SuperSpeed s napájaním
	AR – العربية,  TARGUS USB 3.0 محطة إرساء الفيديو الثنائي الأسرع المزودة بالطاقة.

